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Resumen: Desde la aplicacion del nuevo Reglamento sucesorio europeo el 17 de agosto de 2015
han surgido interesantes cuestiones practicas: asi, la posible validez de la eleccion de ley aplicable a
la sucesion realizada en disposicion testamentaria anterior a dicha fecha; el intento de eliminacion de
la tradicional practica de otorgamiento de testamentos parciales en Espafia para ordenar la sucesion de
bienes aqui situados; o la nueva doctrina en torno a la exigencia de aportacién de certificados de actos
de ultima voluntad de registros extranjeros. Se aborda en el presente trabajo el estado actual de estas
cuestiones que afectan de un modo muy particular, por las propias peculiaridades de su sistema, a las
sucesiones abiertas en Espafia que afectan a causantes britanicos.

Palabras clave: sucesiones internacionales, Reglamento 650/2012, testamentos parciales, professio
iuris, Derecho inglés.

Abstract: Since the new European successions Regulation entered into force on 17 August 2015,
interesting practical issues have arisen: thus, the potential validity of the choice of applicable law to the
succession made in testamentary disposition prior to the said date; the attempt to eradicate the traditio-
nal practice of making partial wills in Spain in order to dispose the succession of assets located here; or
the new doctrine about the requirement to provide certificates of foreign registries of last wills. In this
work we will address the current situation of those issues which affect to a greater measure, due to the
specificities of their system, the successions opened in Spain which concern to deceased British citizens.

Keywords: international successions, Regulation 650/2012, simpliciter testaments, professio iuris,
English Law.

Sumario: 1. Introduccion: la aplicacion del nuevo Reglamento sucesorio europeo. II. La elec-
cion de ley aplicable a la sucesion realizada con anterioridad a la fecha de aplicacion del Reglamento
650/2012. 1. La desconcertante Resolucion de 13 de agosto de 2014. 2. La radical flexibilizacion en la
admision de la eleccion de ley anticipada. 3. La confirmacion de la doctrina de la flexibilizacion. 4. La
sorprendente Resolucion de 10 de abril de 2017: ;una vuelta atras? I11. La pretendida erradicacion de los
testamentos simpliciter como medio de ordenacion de la sucesion de bienes situados en Espaiia. IV. La
aportacion de certificados de registros de actos de tltima voluntad extranjeros. 1. El inicio de la contro-
versia: la Resolucion de 1 de julio de 2015. 2. La incierta doctrina tras la tormenta inicial. 3. La situacion
tras la aplicacion del Reglamento 650/2015: 1a Resolucion de 10 de abril de 2017. V. Conclusiones.

*El presente trabajo ha sido elaborado en el marco del Proyecto de [+D+i DER2014-58581-R, “La renovacion del Derecho
de sucesiones ante los retos sociales en Europa y en Espaiia” (REDESUC), del Programa Estatal de Investigacion, Desarrollo
e Innovacion Orientada a los Retos de la Sociedad del Ministerio de Economia y Competitividad.
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L. Introduccion: la aplicacién del nuevo Reglamento sucesorio europeo

1. En un trabajo anterior publicado en la presente Revista ponia sobre la mesa determinados
problemas que preveia se podian plantear en relacion a la sucesion de nacionales britanicos, en concreto
ciudadanos sujetos al Derecho inglés (esto es, domiciliados en Inglaterra o Gales), y normalmente resi-
dentes en Espafia’. Ello lo acometiamos a hilo de la entonces inminente aplicacion del Reglamento (UE)
N° 650/2012, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, relativo a la competencia,
la ley aplicable, el reconocimiento y la ejecucion de resoluciones, a la aceptacion y la ejecucion de los
documentos publicos en materia de sucesiones mortis causa y la creacion de un certificado sucesorio
europeo (en adelante, Reglamento 650/2012)2.

2. El objetivo principal del Reglamento 650/2012 ha sido el permitir adecuar la organizacion y
planificacioén por parte de los ciudadanos europeos de su sucesion en el contexto de la Union Europea
(Considerandos 7 y 80), siendo instrumento pionero en regular de una manera unitaria los tradicionales
ambitos que vienen siendo considerados como contenido tipico del Derecho internacional privado. El
Reglamento tiene caricter universal o erga omnes (articulo 20)?, lo cual, unido a la primacia del derecho
de la Unién Europea sobre el derecho interno de los Estados miembros ha dado lugar a que, con caracter
general, cuando el mismo sea de aplicacion, haya remplazado en la practica a las normas de produccion
internas de cada Estado en las materia propias de su &mbito, esto es, competencia judicial internacional,
ley aplicable y reconocimiento y ejecucion de resoluciones y documentos publicos®.

3. El Reglamento 650/2012 regula, entre otros extremos, la cuestion de la determinacion de
la ley aplicable a las sucesiones internacionales® y, con caracter general, se aplica a las sucesiones de

' “La sucesion mortis causa de ciudadanos ingleses residentes en Espafia: problemas y nuevas perspectivas”, Cuadernos
de Derecho Transnacional, V. 7, n. 1 (2015), pp. 226-254.

2 DOUE L201, de 27 de julio de 2012. En relacién al Reglamento 650/2012 vid., entre otros, M. Arvarez TornE, La autori-
dad competente en materia de sucesiones internacionales. El nuevo Reglamento de la UE, Marcial Pons, Madrid, 2013; T. Ba-
LLARINO, “Il nuovo regolamento europeo sulle successioni”, RDI, n. 4, 2013, pp. 1116-1145; A. Bonowmi, “Il regolamento europeo
sulle successioni”, RDIPP, 2013, n° 2, pp. 293-324S; A. Bonomi y P. WAUTELET, Le droit européen des successions: commentaire
du Réglament n° 650/2012 du 4 juillet 2012, Bruilant, Bruselas, 2013; M.T. Benito Carizares, “Comienza la apuesta europea
por la armonizacion en las sucesiones transfronterizas”, Revista Critica de Derecho Inmobiliario, n® 750, julio-2015, pp. 2017-
2089; M. Buscaum, “Die neue EU-Erbrechtsverordnung”, Neue Juristische Wochenschrift, n. 33, 2013, pp. 2393-2398; A. Davi
y A. ZaNoBETTI, “Il nuovo diritto internazionale privato dellesuccessioni nell’Unione europea”, CDT, vol.5-11, 2013, pp. 5-139;
A. DurTta, “Das neue internationale Erbrecht des Eurodischen Union. Eine erste Lektiire der Erbrechtsverordnung”, FamRZ,
2013-1, pp. 4-15; J.M. FoNTANELLAS MORELL, “El nuevo Reglamento europeo en materia de sucesiones”, REDI, 2013, n° 1, pp.
284-290I; I. HErEDIA CERVANTES, “El nuevo reglamento europeo sobre sucesiones”, La Ley, nim. 7933, 28 septiembre de 2012;
G. KHAIRALLACH y M. REVILLARD, Droit européen des successions internationales (Le Réglement du 4 juillet 2012), Defrénois,
Paris, 2013; P. FranziNna y A. LeranDRrO (Coords.), I/ Diritto internazionale privato europeo delle successioni mortis causa,
Giuffré, Milan, 2013; P. LAGARDE, “Les principes de base du nouveau réglement européen sur les successions”, RCDIP, 2012-
IV, pp. 691-732; L. Prats ALBENTOSA, “El Derecho civil de sucesiones de la Unién Europea: El Reglamento (UE) 650/2012”,
Diario La Ley, n° 8635, de 29 de octubre de 2015; P. RoDRIGUEZ MATEOS, “La sucesion por causa de la muerte en el Derecho de la
Union Europea”, REEI num. 27, junio 2014, pp. 1-59; J. TARABAL BoscH y M.E. GINERBRA MoLiNs (Dirs.), EI Reglamento (UE)
650/2012: su impacto en las sucesiones transfronterizas, Marcial Pons, Madrid, 2016; A.L. CaLvo CARAvAcA y A. Davi (Dirs.)
The EU Succession Regulation. A commentary, Cambridge University Press, Cambridge, 2016; I.A. CaLvo VipaL (Coord.),
El nuevo marco de las sucesiones internacionales en la Union Europea, Consejo General del Notariado, Madrid, 2014 y A.
FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA, Las sucesiones “mortis causa” en Europa: aplicacion del Reglamento (UE) N° 650/2012,
Aranzadi, Cizur Menor (Navarra), 2016.

3 El caracter universal del Reglamento 650/2012 implica que a través de sus normas se determina la ley aplicable a las
sucesiones internacionales en la Union Europea, siendo indiferente a tal fin que la ley designada mediante la aplicacion de sus
articulos 21 y 22 sea la de un tercer Estado.

4 En el caso espafiol resultan directamente “afectados” (que no derogados) el articulo 22 Ley orgéanica del poder judicial, el
articulo 9.8 del Cédigo civil y las normas sobre reconocimiento y ejecucion de resoluciones contenidas en la Ley 29/2015, de
30 de julio, de Cooperacion juridica internacional en materia civil (arts. 41 a 57). El Reglamento 650/2012 viene a poner de ma-
nifiesto que el espacio reservado a las normas de Derecho internacional privado de cada Estado miembro se reduce progresiva-
mente como consecuencia de su continua comunitarizacion (A. BoNowmr, “Il regolamento europeo sulle successioni”, cit, p. 294).

5 Llama la atencidn que, a diferencia de lo que acontece en otros Reglamentos de naturaleza conflictual (asi en los Regla-
mentos Roma I, Roma II y Roma III, sobre ley aplicable a las obligaciones contractuales; a las obligaciones extracontractuales y
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personas fallecidas a partir del 17 de agosto de 2015 (articulos 83.1 y 84)%. A los efectos de las diversas
materias abordadas en el presente trabajo han de sefalarse, siquiera sucintamente, los criterios de cone-
xi6n utilizados en el Reglamento 650/2012 para la determinacion de la ley que ha de regular la sucesion.
Como se apreciard, con caracter general los criterios elegidos —que operan en cascada o de manera suce-
siva— evidencian que la ley aplicable a la totalidad de la sucesion serd una sola ley (art. 23), lo cual pone
de manifiesto el triunfo del principio de unidad, pues sera una unica la ley que se aplique a la sucesion
de todos los bienes del causante, independientemente de su naturaleza y del pais donde se encuentren’.
Los criterios en cuestion son los siguientes:

a) en primer lugar, la sucesion se regird por la ley del Estado cuya nacionalidad ostente el
causante en el momento de realizar la eleccion o del fallecimiento, y siempre que haya sido
elegida por aquél en los términos contemplados en el articulo 228;

b) en segundo término, en el caso de que no hubiera habido eleccion, la sucesion se regira
por la ley del Estado en que el causante tuviera su residencia habitual en el momento del
fallecimiento (art. 21.1). La residencia habitual en el Reglamento 650/2012 comporta un
concepto eminentemente factico, debiéndose deducir de lo dispuesto en sus Consideran-
dos 23 y 24, pues llama la atencion que en el articulado del Reglamento —a diferencia de lo
que acontece en otros reglamentos dictados también en desarrollo del espacio de libertad,
seguridad y justicia— no se establezca una definicion de lo que ha de entenderse por resi-
dencia habitual’;

¢) por ultimo, se establece una clausula de excepcion en relacion a la anterior conexion al dis-
ponerse que si de todas las circunstancias del caso resulta claramente que, en el momento del
fallecimiento, el causante mantenia un vinculo manifiestamente mas estrecho con un Estado
distinto del Estado de su tltima residencia habitual, en tal caso la ley aplicable sera la de ese
otro Estado més conectado con el supuesto (art. 21.2). La prueba de ello debera referirse a
las circunstancias que rodearon la vida del causante durante los afios precedentes al falleci-
miento, asi como también en el momento del mismo'.

al divorcio y la separacion judicial, arts. 1, respectivamente), en el Reglamento 650/2012 no se utilice la expresion “situaciones
que impliquen un conflicto de leyes” para resaltar su aplicacion en el ambito internacional. Sin embargo, no cabe duda de que
el Reglamento solo se aplica a situaciones de sucesiones mortis causa que tienen repercusion transfronteriza, que contienen ele-
mentos extranjeros, que se encuentran conectadas con varios Estados (vid. al respecto Considerandos 1, 7 0 67 del Reglamento
650/2012 y A. Daviy A. ZanoBETTI, “Il nuovo diritto internazionale privato delle successioni nell’Unione europea”, cit., p. 17).

¢ Dispone el articulo 84 del Reglamento 650/2012 sobre su entrada en vigor que la misma tendra lugar a los veinte dias de
su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea (esto es, el 16 de agosto de 2012), si bien se establece a continuacion
que, con caracter general, “sera aplicable a partir del 17 de agosto de 2015”. Por su parte, en el articulo 83.1, y en el marco de
las disposiciones transitorias, se establece que: “Las disposiciones del presente Reglamento se aplicaran a la sucesion de las
personas que fallezcan el 17 de agosto de 2015 o después de esa fecha”.

7 El Reglamento se decanta asi por un sistema unitario, tanto respecto a la conexion objetiva de la sucesion referida a la
ultima residencia habitual del de cuius (articulo 21), como desde el punto de vista subjetivo, al permitir la eleccion de ley apli-
cable o professio juris inicamente sobre la totalidad de la sucesion (articulo 22).

8 En este precepto del Reglamento 650/2012 se introduce la posibilidad de la professio iuris o eleccion de ley aplicable a
la sucesion en el marco de las sucesiones internacionales (infra).

° En todo caso, no cabe duda de que el término “residencia habitual” es un concepto auténomo propio del Reglamento
650/2012, al margen de las concepciones que sobre el particular puedan tener los distintos Estados miembros, pues s6lo de esta
manera se garantiza su aplicacion uniforme. Sobre lo que ha de entenderse por residencia habitual a efectos del Reglamento
650/2012 vid. A. Bonowmi, “article 21. Régle générale”, en A. Bonomi y P. WAUTELET, Le droit européen des successions: com-
mentaire du Réglament n° 650/2012 du 4 juillet 2012, cit., pp. 285-290; M.T. Benito CaRNizares, “Comienza la apuesta europea
por la armonizacion en las sucesiones transfronterizas, cit., pp. 2033-2036 y A. FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCiA, Las sucesio-
nes “mortis causa” en Europa: aplicacion del Reglamento (UE) N°650/2012, cit., pp. 200-204.

10" En relacion al contenido de esta excepcional clausula ha de tenerse en cuenta que no se trata de que la sucesion consi-
derada en su conjunto contenga vinculos mas estrechos con otro Estado (lo cual, por multiples razones, podria ser complicado
de acreditar), sino de que sea el causante quien presente tales vinculos. Por ello, como acertadamente indica J. CARRASCOSA
GonzALEz, “esta clausula de excepcion protege las expectativas legales del causante en la organizacion de su sucesion mortis
causa, y en el caso de que dicho causante no haya otorgado disposiciones mortis causa, protege a los terceros, sabedores de que
el causante tenia un vinculo muy estrecho con un concreto pais distinto del Estado de su ultima residencia habitual” (“Regla-
mento sucesorio europeo y actividad notarial”, CDT, marzo 2014, v. 6, num. 1, p. 30).
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4. Pues bien, siendo a dia de hoy plenamente de aplicacion el Reglamento 650/2012, algunos de
los posibles problemas que planteabamos en nuestro anterior trabajo han sido ya objeto de tratamiento
y valoracion por parte de nuestras autoridades. En particular por la Direccion General de los Registros
y del Notariado al hilo de diversos recursos interpuestos contra denegaciones de inscripciones de escri-
turas de adjudicacion de herencias donde el causante era extranjero, normalmente residente en Espaiia,
y en la mayoria de los casos de nacionalidad britanica y habiendo otorgado testamento en Espafia. Sera
por esta razon por la cual pondremos particular énfasis en las sucesiones que afectan a los referidos na-
cionales, donde ademas la situacion ha venido a complicarse como consecuencia del conocido resultado
del referéndum sobre el Brexit celebrado en el Reino Unido el 23 de junio de 2016.

En concreto, vamos a ver como el Reglamento 650/2012 ha afectado a tres cuestiones de gran
calado practico: asi, en primer término abordaremos la posible existencia anticipada de professio iuris,
esto es, la validez o no de la eleccion de la ley aplicable a la sucesion realizada en disposicion testa-
mentaria con anterioridad a la aplicacion del Reglamento; posteriormente analizaremos la situacion
de la pretendida erradicacion de la practica notarial espafiola relativa al otorgamiento de testamentos
parciales para regular inicamente la sucesion de los bienes que el causante extranjero tiene en Espafia;
y finalmente trataremos el asunto relativo a la obligacion de aportar certificados de actos de ultima
voluntad de registros extranjeros ante las autoridades espafiolas en casos de sucesiones de extranjeros
abiertas en Espaiia.

I1. La eleccion de ley aplicable a la sucesion realizada con anterioridad a la fecha de aplicacién del
Reglamento 650/2012

5. Ya hemos adelantado que el articulo 22 del Reglamento 650/2012 ha dado entrada en nuestro
Derecho a la figura de la professio iuris, esto es, a la posibilidad de que el causante ordene la regulacion
de su sucesion por la ley que elija de entre las que se encuentren conectadas con el supuesto. En con-
creto, si ésta se produce en los términos previstos en el referido articulo 22, entonces sera aplicable a la
sucesion la ley de la nacionalidad del causante —en el momento de realizar la eleccion o en el momento
del fallecimiento— en lugar de la ley de su residencia habitual al momento del fallecimiento.

6. Realmente la institucion de la professio iuris en relacion con la sucesion mortis causa apenas
era aceptada en unos pocos Estados hasta no hace mucho. Asi, por ejemplo, y con distinto alcance, se
conocia en paises como Alemania, Italia, Holanda, Bélgica o Suiza!!. Su fundamento se encuentra en la
voluntad de evitar la imprevisibilidad de la ley sucesoria que resultare aplicable conforme a la posterior
y tltima residencia habitual del causante y con ello tratar de garantizar la seguridad juridica'?. Por su
parte, su precedente normativo lo hallamos en el ambito convencional, en concreto en el Convenio de
La Haya de 1 de agosto de 1989, sobre ley aplicable a las sucesiones por causa de muerte (articulo 5)'.

11" Sobre la professio iuris en el ambito sucesorio vid., entre otros, S. ALvaAREZ GONZALEZ, “La professio juris y la sucesion
internacional en una futura reglamentacion comunitaria”, en M.P. Garcia RuBio (Coord.), Estudios juridicos en memoria del
Prof. José Manuel Lete del Rio, Civitas Thomson Reuters, Navarra, 2009, pp. 17-49; A. Bonom1 y J. BERTHOLET, “La professio
Jjuris en droit international privé suisse et comparé¢”, Mélanges de I’Association des Notaires Vaudois, Zurich, Schulthess,
2005, pp. 355-380; A. Bonowmi, “Article 22. Choix de loi”, en A. Bonomi y P. Wautelet, Le droit européen des successions:
commentaire du Reglament n° 650/2012 du 4 juillet 2012, cit., pp. 301-305; E. Huas Cip, “La professio iuris en las sucesiones
y matrimonios con elementos transfronterizos”, Notariado del Siglo XXI, n° 69, septiembre-octubre 2016; J.M. FONTANELLAS
MOoRELL, La professio iuris sucesoria, Marcial Pons, Madrid, 2010 ¢ id. “La professio iuris sucesoria a las puertas de una re-
glamentacion comunitaria”, Dereifo, 2011, nim. 2, pp. 83-129 y A. FERNANDEZ-TRESGUERRES GARCiA, Las sucesiones “mortis
causa” en Europa: aplicacion del Reglamento (UE) N° 650/2012, cit., pp. 211-222.

12" A. FErRNANDEZ-TRESGUERRES GARCIA, Las sucesiones “mortis causa” en Europa: aplicacion del Reglamento (UE) N°
650/2012, cit., p. 212.

13 Elarticulo 5 del citado instrumento establece que: “Una persona puede designar la ley de un Estado en particular para que
regule la totalidad de la sucesion. Sera efectiva solo si al tiempo de realizar la designacion o su fallecimiento, fuera nacional o
residente habitual de dicho Estado”. El convenio, que apenas ha sido ratificado por cuatro Estados, nunca llegé a entrar en vigor
(el estado de situacion del mismo puede consultarse en: https://www.hcch.net/es/instruments/conventions/status-table/?cid=62).
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7. Siendo aplicable el Reglamento 650/2012 a las sucesiones de personas fallecidas a par-
tir del 17 de agosto de 2015, sin embargo la disposicion transitoria contenida en su articulo 83.2,
adelanta la admisibilidad de la professio iuris. Efectivamente, tal norma permite lo que pudiéramos
denominar la posibilidad de una eleccion de ley aplicable anticipada, esto es, con caracter previo a la
aplicacion del Reglamento. Y ello es asi al establecer que cuando el causante hubiera elegido antes del
17 de agosto de 2015 la ley aplicable a su sucesion, esa eleccion sera valida si cumple las condiciones
establecidas en el capitulo III del Reglamento o bien las condiciones de validez en aplicacion de las
normas de Derecho internacional privado vigentes, en el momento en que se hizo la eleccion, ya sea
en el Estado en el que el causante tenia su residencia habitual o en cualquiera de los Estados cuya
nacionalidad poseia.

8. Pues bien, admitida por el Reglamento 650/2012 la posibilidad de llevar a cabo una profes-
sio iuris anticipada en los términos expuestos, se ha planteado una interesante cuestion: en concreto,
nos referimos a la interpretacion que se viene haciendo por la Direccidon General de los Registros y del
Notariado de determinadas cldusulas “dudosas”, contenidas en disposiciones de tltima voluntad —ex-
presas o, seguramente tacitas— anteriores al 17 de agosto de 2015, de las cuales se pudiera deducir una
posible eleccion anticipada de la ley aplicable a la sucesion. Como indicamos al inicio, la cuestion la
vamos a abordar en particular en lo que afecta a la sucesion de britanicos, normalmente residentes en
Espafia, y propietarios de bienes en Espafa. Y ello en tanto que son los casos de estos nacionales los
mas relevantes que se han venido planteando hasta la fecha ante la Direccion General de los Registros
y del Notariado.

9. Efectivamente, teniendo en cuenta las significativas diferencias existentes entre el sistema
sucesorio del Derecho inglés y el sistema de Derecho continental vigente en Espafia'4, se han venido
planteando ante la Direccion General de los Registros y del Notariado diversos supuestos en los que
los causantes, mayoritariamente nacionales britanicos, habian otorgado testamento en nuestro pais para
disponer exclusivamente sobre la sucesion de sus bienes aqui situados. Dichos testamentos parciales
fueron otorgados con anterioridad al 17 de agosto de 2015 y normalmente conforme a las disposicio-
nes propias del Derecho sucesorio inglés, sin ajustarse por lo tanto al sistema de legitimas propio de
nuestro Derecho'”.

10. Llegados a este punto la cuestion a abordar serd determinar si el otorgamiento de dichos
testamentos con anterioridad a la fecha de aplicacion del Reglamento 650/2012, y teniendo en cuenta las
disposiciones sucesorias contenidas en los mismos, puede dar lugar a la existencia de una professio iuris

14 Debe tenerse en cuenta que las family provisions del Derecho inglés no equivalen ni a la legitima fuerte de la tradicion
francesa y espailola ni a la legitima meramente obligatoria del sistema aleman. Tal institucion da lugar a una posible accion a
favor de ciertas personas dependientes del causante para reclamar judicialmente que le sea concedido el pago de una cantidad
—no concretada— con cargo a la herencia, tratindose de una indemnizacion surgida por una deuda moral del causante frente un
grupo indeterminado de posibles beneficiarios que la determina el juez in casum. Su regulacion se contiene en la Inheritance
(Provisions for Family and Dependants Act 1975, la cual fue reformada por la Law Reform (Successions) Act 1995. Y en
relacion a otro trascendental aspecto en el fendmeno sucesorio, el de la administracion de la herencia, baste sefialar que en el
Derecho inglés, a diferencia de lo que acontece en el nuestro, la misma se lleva a cabo a través de una tercera persona —personal
representative— designada y controlada judicialmente: bien el administrator o bien el executor.

Sobre las diferencias entre el sistema sucesorio inglés y el espafiol, y las consecuencias que en la practica ello puede tener, véa-
se A. JIMENEZ CLAR, “Algunas consideraciones sobre el Reglamento Sucesorio Europeo y sobre sus efectos en la Sucesion Mortis
Causa de los ciudadanos britanicos en Espafia”, Bitacora Millennium DIPr, n° 1, pp. 29-33; R. Rivas ANDRES, “La presentacion del
titulo sucesorio en el Registro de la Propiedad segin la doctrina de la DGRN (primera parte”, Revista Juridica del Notariado, n°
86-87, 2013, pp. 342-345; A. BARrO GALLARDO, "La autonomia privada en el Derecho de sucesiones: de la legitima continental a
la family provision inglesa", Anales de la Real Academia Sevillana de Legislacion y Jurisprudencia, vol. VII (2015-2016), pp. 259-
289; A. PascuaL CARRrILLO, “Derecho espafiol de Codigo vs. Derecho anglosajon, Actualidad Juridica Aranzadi, n° 911, 2015, p. 5
y J. Carrascosa GONZALEZ, quien destaca el debilitamiento de la legitima como consecuencia del Reglamento 650/2012 dado que
los britanicos residentes en Espaiia tienen ahora la opcion de designar como aplicable su ley nacional, evitando el sometimiento a
la legitima (E! Reglamento Sucesorio Europeo 650/2012 de 4 de julio de 2012. Andlisis critico, cit., pp. 130-132).

15 Sobre el estado actual de la doctrina en relaciéon a la validez de estos testamentos parciales o simpliciter, tradicionalmen-
te admitidos en las notarias espaiiolas, véase infra apartado III.
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valida y, en consecuencia, a la aplicacion a tales sucesiones del derecho extranjero elegido —en nuestro
caso el Derecho inglés—, en lugar del Derecho espafiol'.

1. La desconcertante Resolucion de 13 de agosto de 2014

11. En relacion al tema que abordamos fue pionera la Resolucion de la Direccion General de 13
de agosto de 2014". En el caso tratado el causante, nacional britanico, fallecidé en Cadiz en 2013, esto
es, con anterioridad a la fecha de aplicacion del Reglamento. En el testamento previamente otorgado de
forma abierta ante notario espafiol el causante habia instituido heredera de todos sus bienes, derechos
y acciones a su segunda esposa y, en caso de que ésta le premuriera, a sus dos hijos por partes iguales.
Ademas, y esto es muy a destacar, el causante manifesto en la disposicion testamentaria que “tal dispo-
sicion era factible conforme a su ley nacional”, esto es, el Derecho inglés.

12. En el recurso contra la calificacion denegatoria por entender el registrador que debian con-
currir a la sucesion los hijos del causante, la viuda invoco el articulo 83.2 del Reglamento 650/2012
para defender la existencia de una valida eleccion de la ley inglesa'®. Con estos hechos la Direccion Ge-
neral declara acertadamente que el referido articulo lo que contiene es una norma que permite anticipar
la preparacion de las sucesiones mortis causa conforme a las posibilidades ofrecidas por el Reglamento
—muy en particular mediante la eleccion de ley aplicable a la sucesion—, pero que unicamente dara lugar
a la procedencia de su aplicacion si se cumple el requisito de que el fallecimiento del causante tuviera
lugar a partir del 17 de agosto de 2015 (ex arts. 83.1 y 84). Sin embargo, siendo este argumento de por
si claro y suficiente para dejar zanjada la discusion sobre la posible aplicacion anticipada al caso del
Reglamento 650/2012, sin embargo la Direccion General utiliz6 —a nuestro entender de una manera
innecesaria y, ademas, errobnea— dos argumentos adicionales para justificar la no aplicacion al caso del
Reglamento. Veamos:

a) Poruna parte mantuvo que constituye otro obstaculo a la aplicacion del articulo 83.2 el hecho
de la nacionalidad britanica del finado, y ello atendiendo a lo dispuesto en el Considerando
83 del Reglamento, pues “de conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo nimero 21
sobre la posicion del Reino Unido y de Irlanda respecto del espacio de libertad, seguridad y
justicia, anejo al Tratado de la Union Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europea, dichos Estados miembros no participan en la adopcion del citado Reglamento y no
quedan vinculados por ¢l y por sus normas de aplicacion (al no haber ejercitado la facultad
opt-in que les confieren los citados instrumentos)”.

Deciamos que se trata de un grave error en tanto que, una vez aplicable el Reglamento 650/2012
(entonces todavia no lo era) las normas contenidas en €l son las que deben utilizar las autoridades de
los Estados miembros participantes para determinar el ordenamiento aplicable al fondo de una sucesion
internacional. En el caso de Espaifia el Reglamento 650/2012 ha sustituido al articulo 9.8 del Cédigo Ci-
vil" y sus normas de conflicto (articulos 21 y 22) son las que se tienen en cuenta por nuestras autoridades
para determinar la ley aplicable a la sucesion®. Y ello es asi, dado el caracter universal del Reglamento

16 Que normalmente seria el derecho aplicable a la sucesion, ex art. 21.1 del Reglamento 650/2012, en el caso de que se
entendiera que no hubiera existido eleccion, ni expresa ni tacita.

17" B.O.E. nim. 242, de 6 de octubre de 2014.

18 Ello en cuanto que en dicho apartado segundo, como hemos visto, se adelanta la admisibilidad de la professio iuris,
ampliando incluso sus términos al del periodo de vacatio legis (en el caso el testamento fue otorgado precisamente en dicho
periodo, esto es, entre el 16 de agosto 2012 y el 17 de agosto 2015), siempre que el causante hubiera elegido la ley aplicable en
la forma establecida en el articulo 22 (vid. nota 27).

19 En consecuencia, como ya advertimos, a partir de la aplicacion del Reglamento 650/2012 el articulo 9.8 del Codigo civil
ha quedado limitado a la regulacion de los conflictos internos que puedan surgir en nuestro sistema y, en su caso, a los aspectos
sustantivos no incluidos en el ambito de aplicacion material del mismo (art. 1.2).

20 Es decir, el Reglamento 650/2012 sélo es derecho positivo vigente para los Estados miembros de la Unién Europea
participantes en el mismo, por lo que los Estados miembros no participantes (Reino Unido, Irlanda y Dinamarca) no se
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(art. 20), con independencia de que el causante sea nacional de un Estado miembro, del Reino Unido, de
Irlanda o de Dinamarca (Estados miembros no participantes en el Reglamento)?', o incluso de un tercer
Estado no comunitario®.

b) Por otro lado, y de mayor interés a los fines de la determinacion de la existencia o no de
eleccion de ley aplicable, la Direccion General rechazé también la aplicacion del articulo
83.2 debido a que “no puede entenderse realizada la eleccion de ley aplicable en el titulo
sucesorio, en cuanto simplemente se reconoce la nacionalidad del causante sin expresa de-
claracion de sometimiento a su ley nacional, manifestacion que ha de ser explicita conforme
al Considerando 39 del Reglamento”. Pues bien, llama la atencién que se indique que la
manifestacion de eleccion de ley aplicable a la sucesion habria de ser “explicita conforme al
Considerando 39 del Reglamento”, y ello por una doble razén:

En primer término en cuanto que, por un lado, el referido Considerando no es eso precisamente
lo que indica, sino mas bien todo lo contrario, pues admite la posibilidad de que pueda resultar una elec-
cion de forma tacita®. Y, al margen de ello, el propio articulo 22.2 del Reglamento 650/2012 reconoce
como valida la eleccion tacita de la ley aplicable®.

Y en segundo lugar, porque en la eventualidad de haber sido de aplicacion al caso el Reglamen-
to, a nuestro entender si que habia tenido lugar la eleccion de la ley aplicable. En efecto, el causante
habia otorgado testamento abierto ante notario espafiol donde, ademas de instituir heredera de todos los
bienes, acciones y derechos a su segunda esposa (conforme al Derecho inglés, lo cual ya es un indicio
claro de la voluntad), manifesté de manera expresa que tal disposicion “era factible conforme a su ley
personal”, esto es, conforme la ley inglesa.

13. Asi las cosas, lo discutible en todo caso seria si la eleccion tuvo lugar de una manera expresa
o tacita. Y si puede entenderse discutible la existencia de la primera opcidn, creemos que en todo caso
si hubo una eleccion tacita, pues la misma resulta evidente del contenido del testamento. Asi, a tenor del
Considerando 39 del Reglamento puede considerarse que existe eleccion tacita en el supuesto de que,
por ejemplo, el causante haya hecho referencia en el testamento a determinadas disposiciones especifi-
cas de la Ley del Estado de su nacionalidad “o haya mencionado explicitamente de otro modo esa ley”.
En el caso es evidente que el testador organizd su sucesion en testamento conforme a lo que dispone
la ley de su nacionalidad y, aunque no exista dato alguno en la Resolucion de que se haya hecho en el
mismo referencia a disposicion especifica alguna de dicha ley, es claro que ha realizado una mencion ex-

consideran Estados miembros a efectos del Reglamento 650/2012 (A. Bonowmi, “Il regolamento europeo sulle successioni”,
cit., p. 294).

21 En este sentido, el opt-out del Reino Unido en relacion al Reglamento 650/2012, desde la perspectiva de la ley aplicable,
lo que significa en la practica es que sus autoridades —judiciales y extrajudiciales— no aplican el Reglamento para determinar el
ordenamiento aplicable al fondo de una sucesion internacional de la que conozcan. Por el contrario, tales autoridades seguiran
utilizando su tradicional sistema interno escisionista de origen germénico que distingue entre la aplicacion de la lex rei sitae
para la sucesion de los bienes inmuebles y la lex domicilii para la de los muebles.

22 Lo cual acontecera en principio con el Reino Unido a partir de marzo de 2019, cuando se produzca la salida efectiva de
dicho Estado miembro de la Unién Europea como consecuencia del Brexit.

2 Dispone el Considerando 39 que la eleccion debera hacerse explicitamente en una declaracion en forma de disposicion
mortis casusa “o ha de resultar de los términos de una disposicion de ese tipo”.

24 A tenor del articulo 22.2 del Reglamento la eleccion de ley debera tener lugar expresamente en forma de disposicion
mortis causa ‘o habra de resultar de los términos de una disposicion de este tipo”. Y a los efectos del Reglamento se entiende
por disposicion mortis causa: un testamento, un testamento mancomunado o un pacto sucesorio (articulo 3.1, d). Por lo tanto,
dada la claridad del articulo 22.2 al respecto, no habia siquiera necesidad de acudir al auxilio interpretativo de lo dispuesto en
los considerandos del texto. Como indica M. T. BENiTo CANIZARES, “la designacion imprecisa de la ley de la nacionalidad esta
presente en el Reglamento, en tanto que dicha eleccion podria “resultar” (deducirse), de los términos de una disposicion mortis
causa* (art. 22.2); indica la referida autora que se incluy6 en el Gltimo momento la posibilidad de lo que se ha denominado
“eleccion tacita” de la ley aplicable, para mitigar algo la rigidez con que la doctrina calificaba el hecho de que la eleccion de la
ley aplicable estuviera limitada a la nacionalidad del difunto y no se extendiera, como en otros instrumentos, a la lex rei sitae o
ala ley del régimen econdmico matrimonio o incluso, a la de la residencia habitual del causante (“Comienza la apuesta europea
por la armonizacion en las sucesiones transfronterizas”, cit. p. 2037).
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plicita a ella al indicarse que lo dispuesto era factible conforme a su ley nacional y, de hecho, configurar
el destino de su patrimonio segun lo permitido en dicho Derecho®.

14. En definitiva, la Resolucion de 13 de agosto de 2014 descarta acertadamente la aplicacion
del Reglamento 650/2012 al caso dado que el causante habia fallecido con anterioridad a la fecha de
inicio de aplicacion del instrumento en cuestion, por lo que en ningtn caso procedia la aplicacion an-
ticipada de la professio iuris prevista en la disposicion transitoria contenida en su articulo 83.2. Sin
embargo, la Direccion General justificoé también la desestimacion de la pretension de la recurrente con
dos argumentos adicionales, la nacionalidad britanica del causante y la inexistencia el caso de eleccion
de ley aplicable, que no procedian en modo alguno. Afortunadamente veremos a continuacion como la
propia Direccion General ha venido a fijar posteriormente un criterio mas adecuado en relacion al uso y
significado de estos dos Gltimos argumentos, en particular el relativo a la determinacion de existencia o
no de eleccion de ley aplicable en casos como el comentando.

2. La radical flexibilizacion en la admision de la eleccion de ley anticipada

15. La Resolucion de 15 de junio de 2016% cual abordo la sucesion de otro nacional britanico,
residente habitual en Espafia al tiempo de su fallecimiento, ocurrido éste después del 17 de agosto de
2105, y el cual habia otorgado testamento ante notario en Espafia en 2003. En dicho testamento se limito
a instituir heredera de todos sus bienes sitos en Espafia a su esposa, obviando cualquier tipo de dispo-
sicion a favor de los tres hijos del matrimonio. El registrador de la Propiedad de Orihuela entendia que
la ley aplicable a la sucesion era la espaiiola, dada la residencia habitual del causante al fallecer (art.
21.1 del Reglamento), no estimando que hubiera habido eleccion de ley atendiendo (ex art. 83.2 del
Reglamento). En consecuencia, suspendio la inscripcion de la escritura de manifestacion y adjudicacion
de herencia al no intervenir todos los herederos forzosos en la particion de la herencia, en concreto los
hijos del matrimonio.

16. Es de remarcar que en este caso el testamento fue otorgado en 2003, esto es, con anterioridad
a la fecha de la entrada en vigor del Reglamento (el 16 de agosto de 2012), por lo tanto antes incluso del
inicio del amplio periodo de vacatio legis. Ademas, en la redaccion de la escritura notarial calificada se
omiti6 toda explicacion sobre la ley aplicable y demas circunstancias concurrentes, no constando infor-
me alguno al respecto de la notaria autorizante.

17. En estas circunstancias la viuda beneficiaria de la herencia procedio a recurrir la califi-
cacion alegando como motivo principal que el Reino Unido no participd en el Reglamento 650/2012
(tal como se mantenia en la antes comentada Resolucion de 13 de agosto de 2014) y, por lo tanto, no
quedaba vinculado por €l ni sujeto a su aplicacion. El causante habia manifestado en su testamento su
voluntad de instituir heredera a su esposa, testamento redactado conforme a su ley nacional —la ingle-
sa—, donde rige la libertad de disposicion en la sucesion. Pues bien, la Direccion General no pone en
duda la aplicacion al caso del Reglamento 650/2012 (dada la fecha de fallecimiento del causante), por
lo que de entenderse que habia existido eleccion podia ser de aplicacion el Derecho del Reino Unido,
y ello a pesar de que dicho Estado se encuentre en situacion de opt out. Con esto se corrige la erronea
doctrina contenida al respecto en la Resolucion de 13 de agosto de 2014 y no se atiende al argumento
esgrimido por la recurrente.

25 Sobre el particular mantiene J. CARRASCOSA GONZALEZ que la eleccion tactica o implicita de la ley aplicable a la sucesion
puede inferirse de la referencia hecha a una institucion legal existente en un concreto Derecho (E/ Reglamento Sucesorio Eu-
ropeo 650/2012 de 4 de julio de 2012. Andlisis critico, cit., pp. 138-140). En nuestro caso, al margen de disponer el causante
conforme a lo permitido por el Derecho inglés, tendriamos incluso una referencia explicita al mismo.

26 B.0.E. niim. 175, de 21 de julio de 2016. A propésito de la presente Resolucion véase, E. Huas Cip, “La professio iuris
en las sucesiones y matrimonios con elementos transfronterizos”, cit. y M.A. IGLESIAS VAZQUEZ, “A proposito de la Resolucion
de la DGRN de 15 de junio de 2016 y el Reglamento Sucesorio Europeo”, en Notariado del Siglo XXI, n° 69, septiembre-
octubre 2016.
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18. A la vista de la aplicacion del Reglamento, quedaria entonces por analizar si la disposicion
testamentaria contenida en el testamento implica la realizacion efectiva de una eleccion por parte del
causante a favor de la ley nacional o, si por el contrario, carece de entidad a tal fin. Y de ello dependera
que la sucesion se rija por la ley del Reino Unido (en el caso, la inglesa) o por la espafiola. Pues bien,
al respecto se establece con caracter previo que el hecho de que la professio iuris fuese desconocida en
Espafia antes del Reglamento 650/2015 no afecta a la aplicacion de la norma europea en nuestro pais
en cuanto Estado miembro participante en el mismo. A continuacion se hace una valoracion del Consi-
derando 39 sobre la forma en que ha de realizarse la eleccion de la ley aplicable a la sucesion (expresa
o tacitamente), concluyéndose que debe predicarse una “interpretacion flexible” de la disposicidn tran-
sitoria contenida en el articulo 83.2 redactada con la finalidad de que los ciudadanos europeos, pese a
los tres afios de vacatio legis, no se sorprendan con las modificaciones que la misma introduce en sus
tradiciones juridicas cuando hubieran dispuesto con anterioridad a su aplicacion la forma en que debia
llevarse a cabo su sucesion.

19. La Direccion General entiende que en este caso, al encontrarnos ante una disposicion mortis
causa realizada antes del 17 de agosto de 2015%” con arreglo a la ley que el causante podria haber elegido
de conformidad con el Reglamento, dicha ley nacional ha sido la elegida como ley aplicable a la suce-
sion, sin que se entre a calificar la eleccion como expresa o tacita®. Para la Direccion General el titulo
testamentario del causante britanico “fue vehiculo para el establecimiento de la professio iuris y que por
lo tanto el testador eligio su ley nacional, por lo que la sucesion se ha de regir por la ley britanica”?.
Reparese en la flexibilidad y benevolencia de la interpretacion a favor de considerar la existencia de
eleccion anticipada de ley aplicable comparada a la realizada en la resolucion de 13 de agosto de 2014,
donde, con una disposicion testamentaria a nuestro entender mas diafana en cuanto a la determinacion
de la existencia de eleccion de ley (incluso con una manifestacion expresa del causante en tal sentido),
sin embargo se concluy6 declarandose la inexistencia en aquél caso de professio iuris®.

20. Por lo tanto, después de la Resolucion de 15 de junio de 2016 quedan claros dos aspectos en
relacion a la eleccion anticipada de ley aplicable a la sucesion:

a) Por una parte, que una disposicion de voluntad contenida en un testamento como la que apa-
rece en el otorgado por el causante, donde se ajusta a disponer de su patrimonio conforme a

7 Hasta la fecha existian dudas sobre si la eleccidn anticipada de la ley aplicable a la sucesién ex articulo 83.1 del Regla-
mento deberia realizarse obligatoriamente durante el periodo de vacatio legis. Lo cierto es que la Resolucion que comentamos
admite que basta con que la eleccion sea realizada antes del 17 de agosto de 2015 para que se considere valida, incluso si lo fue
con anterioridad al 16 de agosto de 2012, fecha de entrada en vigor del Reglamento y de inicio del computo de la vacatio legis.

28 Hay que poner de manifiesto que el articulo 22.2 del Reglamento 650/2012 no exige que la eleccion ticita sea “inequi-
voca”, como si se establece en otros instrumentos comunitarios que regulan cuestiones de ley aplicable (asi, en el Reglamento
593/2008, sobre ley aplicable a las obligaciones contractuales —art. 3.1—y en el Reglamento 864/2007, relativo a la ley apli-
cable a las obligaciones extracontractuales —art. 14,1, in fine—). Ello es criticado por la doctrina, al tratarse de un ambito, el
sucesorio, donde una designacion tacita acordada de manera ambigua y apreciada como tal por la autoridad competente puede
dar al traste con las legitimas expectativas tanto del causante como de sus herederos (A. Bonowmr, “Il regolamento europeo sulle
successioni”, cit., 2013, p. 313). En todo caso, y por seguridad juridica, a nuestro entender no cabe duda que la eleccion tacita
debe resultar clara, indubitada e inequivoca.

2 Frente a esta flexible interpretacion de cara a entender existente en el caso la professio iuris anticipada, hay que indicar
que para algunos autores el hecho de la “especifica sistematica” del testamento no es de por si elemento decisivo para deducir
de ello la existencia de una eleccion de ley aplicable por parte del causante a favor de su ley nacional; ello deberia operar en
conjuncion con otros datos que, interpretados en su globalidad, denotasen la evidente intencion del causante de someter su
sucesion a la referida ley (A. Davi y A. ZanoBetTI, “Il nuovo diritto internacionales privato delle successioni nell’Unione eu-
ropea”, cit., pp. 45-50).

30 La flexibilidad a la hora de determinar la existencia en el caso tratado de professio iuris anticipada es destacada por
1. EspINEIRA SoTo. En efecto, la citada autora resalta que la Direccion General apuesta aqui por una interpretacion claramente
flexible de la disposicion transitoria del articulo 83, entendiendo que se ha producido eleccion dado que la disposicion a favor
solo de la esposa “es conforme al tipo frecuente de los testamentos britanicos”, entendiendo por ello que el titulo testamentario
del causante britanico fue vehiculo suficiente para el establecimiento de la professio iuris, esto es, que el testador llevo a cabo la
eleccion de su ley nacional, por lo que la sucesion debe regirse por la ley britanica en lugar de la espafiola (vid. VIII Dictamen
de Derecho internacional privado, Notarios y Registradores, 27 de diciembre de 2017, pp. 6-7).

Cuadernos de Derecho Transnacional (Marzo 2018), Vol. 10, N° 1, pp. 466-488 474
ISSN 1989-4570 - www.uc3m.es/cdt - DOI: https://doi.org/10.20318/cdt.2018.4130


https://doi.org/10.20318/cdt.2018.4130

ALFONSO YBARRA BORES La sucesion de ciudadanos britanicos en Espaiia tras la aplicacion del Reglamento 650/2012

lo que le permite su ley nacional, debe ser considerada suficiente ex art. 83 del Reglamento
para entender que ha existido professio iuris a favor de la ley de su nacionalidad, debiendo
ser ésta ley la que regule la sucesion.

b) Por otra, que la eleccion anticipada de ley aplicable es valida incluso si se hubiera realizado
antes de la fecha de entrada en vigor del Reglamento (16 de agosto de 2012), por lo que no
es requisito para la toma en consideracion de la misma que hubiera tenido lugar durante el
periodo de vacatio legis del Reglamento, como en principio se habia interpretado. Por lo
tanto, se realiza una interpretacion sumamente flexible del articulo 83 para dar cabida en
el mismo a cualquier eleccion anticipada realizada en cualquier momento anterior al 17 de
agosto de 2015.

3. La confirmacion de la doctrina de la flexibilizacion

21. En este mismo entorno, la Resolucion de 4 de julio de 20163 se ocupa del supuesto de otro
nacional britanico fallecido también en Espafa, lugar de su ultima residencia habitual, quien habia otor-
gado testamento en 2005 ante notario espafiol. Conforme al mismo, y respecto a sus bienes situados en
Espafia, instituyo heredera universal a su esposa y la sustituia sin expresion de caso por sus dos hijos
comunes con sustitucion a su vez en estirpes.

22. No poniéndose en duda la aplicacion al caso del Reglamento 650/2015, puesto que el falle-
cimiento tuvo lugar con posterioridad al 17 de agosto de 2015, la Registradora de la Propiedad dispuso
la aplicacion de la ley espafiola a la sucesion dada la residencia habitual del causante al momento del
fallecimiento (art 21.1) al entender que el causante no habia optado por la posibilidad de elegir su ley
nacional®. Por ello mantuvo que era necesaria la comparecencia en la particion de los descendientes del
causante en su condicion de herederos forzosos, motivo por el cual suspendi6 la inscripcion.

23. La Resolucidén entra a valorar como cuestion previa si es aplicable el reenvio, cosa que a
nuestro entender no era necesario haber hecho dado que ya se habia declarado de una manera indubitada
la aplicacion al caso del Reglamento 650/2012. Una vez que ello era asi no tenia sentido entrar a dis-
cutir si procederia o no el reenvio a la ley espaiiola, pues sabido es que el articulo 12.2 del Codigo civil
ha sido sustituido en este particular por el articulo 34.1 del Reglamento, y éste exige para que opere el
reenvio que el mismo se produzca hacia la ley de un tercer Estado y no a la de otro Estado miembro®.

24, Por ello nos parece que esta fuera de lugar el analisis acometido sobre la evolucion del reen-
vio en la ya clasica doctrina del Tribunal Supremo*, pues ello a ninguna consecuencia practica conduce

31 B.O.E. nim. 194, de 12 de agosto de 2016.

32 'Y a mayor abundamiento se indica que la misma solucion seria en el caso de ser aplicable el articulo 9.8 del Codigo Civil
si el fallecimiento se hubiera producido con anterioridad a la referida fecha, pues al estar integrada la herencia unicamente por
bienes en Espaifia y ser aqui residente el causante se produciria el reenvio a la ley espafiola conforme al articulo 12.2 del Codigo
civil y la reiterada jurisprudencia del Tribunal Supremo que lo interpreta (vid. nota 34), al no producirse un fraccionamiento
en la sucesion.

33 Sobre la regulacion del reenvio en el marco del articulo 34 del Reglamento 650/2012 vid., entre otros, A. BoNomi, “Art.
34. Revoi”, en A. BonoM1 y P. WAUTELET, Le droit européen des successions: commentaire du Réglament n° 650/2012 du 4 juillet
2012, cit., p. 509-523; I.A. Carvo VipaL, “El reenvio en el Reglamento (UE) 650/2012, sobre sucesiones”, Bitacora Millennium
DIPr, num. 1, pp. 17-25 y “Estado de aplicacion de las disposiciones del Reglamento UE sobre sobre sucesiones en materia de
orden publico, aplicacion universal y reenvio, y sobre el acceso a los registros del CSE”, Parlamento Europeo, PE 596.821 Bru-
selas, 2017, pp. 5-8; J. CARrRASCOSA GONZALEZ, El Reglamento sucesorio europeo 650/2012 de 4 de julio de 2012: Analisis critico,
cit., pp. 275-290; A. Davi y A. ZanoBerTi, “Il nuovo diritto internazionale privato delle successioni nell’Unione europea”, cit., pp.
82-106; A. Lara AGuapo, “Impacto del Reglamento 650/2012 sobre sucesiones en las relaciones extracomunitarias vinculadas a
Espana y Marruecos”, cit., pp. 31-35 y P. RobriGuez MaTEos, “La sucesion por causa de la muerte en el Derecho sucesorio euro-
peo”, cit., pp. 36-39.

3 Doctrina recogida en las sentencias de 15 de noviembre de 1996, 21 de mayo de 1999, 23 de septiembre de 2002 y 12
de enero de 2015, tratandose de casos de sucesion mortis causa de residentes en Espaiia, nacionales de Estados con sistemas
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dada la no aplicacion al caso del articulo 12.2 del Codigo Civil. Sin embargo, en la Resolucion se indica
que el reenvio no puede operar en el supuesto abordado en atencion a que el articulo 34.2 del Regla-
mento establece que aquél no se aplicara en ningun caso, entre otros supuestos, cuando la ley designada
como aplicable derive del ejercicio de la professio iuris por parte del causante, lo cual acontece en el
presente supuesto como veremos a continuacion®.

25. Pues bien, en relacion a la posible existencia de eleccion anticipada de ley aplicable en el
supuesto ahora abordado, se declara en la Resolucion con cierta automaticidad y simpleza que efecti-
vamente nos encontramos ante una eleccion anticipada en el testamento de la ley aplicable conforme al
articulo 83 del Reglamento, por lo que, al igual que en la Resolucion de 15 de junio de 2016, se concluye
que la sucesion se ha de regir por la legislacion britanica en lugar de la espafiola. Es decir, sin realizar
ningun tipo de valoracion en relacion al contenido de la disposicion testamentaria, donde inicamente sa-
bemos que se designaba heredera a su esposa (con sustitucion a favor de los hijos y nietos en su caso), la
Direccion General limita a declarar la existencia de professio iuris a favor de la ley inglesa siguiendo el
criterio indicado en la Resolucion de 15 de junio de 2016%, y ello, reiteramos, sin realizar comentario al-
guno sobre la razon por la cual —y en qué términos— se entiende ha tenido lugar la existencia de eleccion.

26. En este sentido, con la Resolucion ahora comentada viene a consolidarse la interpretacion
flexible que ya realizada en la Resolucion de 15 de junio de 2016 en relacion a dos relevantes cuestio-
nes: a) por un lado, a la atinente al significado de la disposicion transitoria del articulo 83, validando su
aplicacion a cualquier eleccion tenida lugar en cualquier momento anterior al 17 de agosto de 2017, no
teniéndose que haber producido necesariamente en el periodo de vacatio legis del Reglamento; b) Por
otro, a sobre como ha de entenderse ex articulo 22.2 que existe eleccion (no calificada como de tacita
o expresa) por parte del causante: en el caso tratado en el expediente por el simple hecho de que el dis-
ponente organizd su sucesion sin tener en cuenta el sistema de legitimas del Derecho espanol, es decir,
ateniéndose a lo que le permitia la ley de su nacionalidad, la ley inglesa.

4. La sorprendente Resolucion de 10 de abril de 2017: ;juna vuelta atras?

27. En este aparente clima pacifico en cuanto a la determinacion de la posible existencia de
eleccion anticipada de ley aplicable a la sucesion en relacion a la disposicion transitoria contenida en el
articulo 83 del Reglamento 650/2012, nos encontramos sin embargo con la sorprendente resolucion de
la Direccion General de 10 de abril de 2017%7.

28. En este caso se trataba de un causante de nacionalidad alemana que otorgo testamento ante
notario en Espafia el 22 de septiembre de 2014, esto es, durante el periodo de vacatio legis del Regla-
mento. En el testamento el causante reconoce la existencia de una hija, a la que considera satisfecha en

de common law (en la primera el causante era estadounidense, en las tres ultimas britdnico) en los que la aplicacion de sus
leyes personales llevaba a la aplicacion, en principio, de la ley inglesa en tres ocasiones y, de la ley norteamericana del Estado
de Maryland, en otra. En todos los casos, y en cada uno con sus propios matices, el Tribunal Supremo destaco el caracter no
automatico del reenvio, teniéndose en cuenta para admitirlo el hecho de producirse o no el fraccionamiento en la regulacion
de la sucesion, lo cual acontece dependiendo principalmente del hecho de tener o no el causante focalizado su patrimonio en
un unico pais. Ello es asi en atencion a la vigencia de los principios de unidad y universalidad en nuestro sistema, asi como
la importancia en Derecho internacional privado de la armonia internacional de soluciones, que resultaria quebrantada si se
admitiese un reenvio que diese lugar al citado fraccionamiento en la regulacion de la sucesion.

35 El articulo 34.2 del Reglamento contempla una serie de supuestos particulares en los que, por distintas razones, tampoco
se admite el reenvio. Sobre el articulo 34 del Reglamento ha mostrado A. RopriGUEZ BENOT su sorpresa en cuanto, por un lado,
su aparicion en el texto final publicado en el Diario Oficial de la Union Europea fue inesperada dado que no habia sido apro-
bada en el seno del Comité de Derecho Civil del Consejo y, por otro, su redaccion —alejandose de la tradicional sobre reenvio
contenida en los instrumentos comunitarios analogos— ha seguido el modelo del articulo 13 de la Ley italiana de Derecho inter-
nacional privado (en recension a J. CaRrascosa GONZALEZ, El Reglamento sucesorio europeo, Comares, cit.).

36 Donde, como hemos visto, se tratd de una manera muy flexible la cuestion en aras a interpretar generosamente y de una
manera positiva la existencia de eleccion anticipada de ley aplicable a la sucesion.

37 B.O.E. 99, de 26 de abril de 2017.
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sus derechos, e instituye heredera a un tercero. En principio, al igual que acontece en la dos resoluciones
previamente comentadas, pudiera aplicarse el criterio de interpretacion flexible sefialado y entender que
el causante optaba mediante su testamento por la eleccion anticipada del Derecho aleman para regir su
sucesion, y ello por poder resultar tal deduccion de los términos de una disposicion mortis causa cuando
ésta se realiza con arreglo a la ley que el causante podia haber elegido de conformidad con el Regla-
mento. Y en tal sentido es de destacar que la registradora (como en las dos resoluciones anteriormente
tratadas) estimé que el testamento fue vehiculo para el establecimiento de la professio iuris y, por lo
tanto, que el testador eligio su ley nacional como ley rectora de la sucesion, por lo que la sucesion en
principio deberia regirse por la ley alemana’®.

29. Sin embargo, la Direccion General sefiala en primer término que para determinar la existen-
cia o no de professio iuris, el notario actuante, “cuando entienda de una sucesion no contenciosa, debera
inexcusablemente establecer, en abstracto, la ley aplicable a una sucesion y, en concreto, lo elementos
relevantes del caso”, nada de lo cual parece que se hizo en el caso comentado. Ademas, y esto es lo mas
significativo, no comparte la afirmacion de la registradora en el sentido de que debia entenderse que el
titulo testamentario fue vehiculo suficiente para el establecimiento de la professio iuris y la consecuente
eleccion del Derecho alemén. Es decir, parece que deja de ser valido todo lo indicado con anterioridad
en las resoluciones de 15 de junio y 4 de julio de 2016 en relacion a la adopcion de un criterio flexible
para la determinacion de la admision de eleccion anticipada de ley aplicable.

30. La clave ahora se encuentra en que la Direccion General introduce un nuevo elemento a
la hora de valorar la cuestion que tratamos. En concreto mantiene que, a tenor del articulo 26.1 d) en
relacion con el articulo 83.3, ambos del Reglamento 650/2012, la interpretacion del testamento se ha
de realizar conforme a la lex putativa o presuntiva, la cual conduce a la ley de la residencia habitual
del causante el dia del otorgamiento del testamento que, en nuestro caso, seria la ley espafiola. De ahi
deduce la aplicacion de la ley espaiiola, pues el testamento debe interpretarse a la luz de dicha ley, y de
su literalidad y contexto resulta aplicable aquélla al ser la de la residencia habitual del causante®.

31. A nuestro juicio la argumentacion que se sigue para llegar a la conclusion de la no existencia
en el caso de una eleccion anticipada de ley aplicable, tal como contrariamente habia sido entendido en
las dos resoluciones antes referidas, no es del todo correcta. La norma que sirve de fundamento a la nue-
va doctrina de la Direccion General es el articulo 26.1 d) del Reglamento, pero entendemos que dicho
precepto tiene un ambito especifico de actuacion que no impide poder deducir la existencia de eleccion
de ley en un supuesto como el tratado en la Resolucion de 10 de abril de 2017.

32. En la resolucion se indica que a tenor del articulo 26.1 d): “se regiran, por lo que respecta a
su admisibilidad y validez material por la ley, que segun el presente Reglamento, habria sido aplicable
a la sucesion del causante si éste hubiera fallecido en la fecha de su disposicion”. Pues bien, el ambito
del articulo 26 del Reglamento contempla, y tinicamente a los efectos de los articulos 24 y 25, que la
interpretacion de las disposiciones mortis causa (letra d) se encuentra entre las cuestiones de validez
material reguladas por los mismos. Pero el hecho de que se realice una eleccion de ley aplicable a la su-
cesion, posiblemente de manera tacita, al amparo de una disposicion testamentaria valida realizada ante
notario espafiol (tal como acontecid en las resoluciones estudiadas de 15 de junio y 4 de julio de 2016,
donde por cierto ya se habia hecho referencia, con efectos complementarios, al art. 26 del Reglamento)

3% Sin embargo la registradora sefiald un doble defecto relacionado con la aplicacion de la ley alemana al caso: por una
parte, al tratarse de un Derecho extranjero deberia haberse probado su contenido y vigencia conforme a lo dispuesto en el ar-
ticulo 281.2 de la Ley de enjuiciamiento civil y, en particular, a lo recogido en el art. 36 del Reglamento hipotecario; por otro,
era necesario haber aportado un certificado del Registro de Actos de Ultima Voluntad del pais de la nacionalidad del causante
o al menos acreditarse que en dicho pais no existe dicho Registro (vid. infra apartado IV), y ello de acuerdo con la Resolucion
de la Direccion General de 18 de enero de 2005.

3 Y ello es asi salvo que resulte una professio iuris expresa o indubitada en sus términos conforme al articulo 22 del Regla-
mento, lo cual validaria la regulacion material por la ley alemana, pero ello es algo que para la Direccion General no acontece
(erroneamente, tal como expondremos a continuacion) en el caso.
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no significa que la misma no tenga eficacia y el contenido del testamento haya de ser interpretado a la luz
de la ley espaiola debiéndose aplicar por ello a la sucesion la ley espaiiola (y, en consecuencia, resulte
legitimaria la hija del testador con derecho derivados del Codigo civil). Reiteramos, a nuestro entender
lo que establece el articulo 26 es simplemente que la interpretacion de las disposiciones mortis causa se
incluye entre las cuestiones de validez material a los efectos de los articulos 24 y 25%.

33. En definitiva, entendemos que el articulo 26 del Reglamento no puede conducir en cualquier
caso a la obligatoriedad de una interpretacion conforme a la ley espafiola del contenido material de los
testamentos en los que se incluyan elementos extranjeros y que ello conduzca a la aplicacion de la ley
espafiola, a pesar de que en los mismos se haga —directa o indirectamente— referencia a instituciones
sucesorias previstas en la ley nacional del causante, como ocurre en los supuestos que estamos tratando.
Si ello fuera asi se imposibilitaria en gran medida el propio ejercicio de la professio iuris, que esta vin-
culado a la propia disposicion testamentaria ex articulo 22.2 del Reglamento®.

34. En cualquier caso, y dado el contenido y solucion adoptada por esta peculiar y compleja
Resolucion de 10 de abril de 2017, habra que estar atentos a futuras resoluciones para apreciar realmente
el criterio que se va a seguir en esta trascendente cuestion.

III. La pretendida erradicacion de los testamentos simpliciter como medio de ordenaciéon de la
sucesion de bienes situados en Espaiia

35. Nos vamos a referir ahora a la situacion consistente en el otorgamiento en nuestro pais de
testamentos parciales o simpliciter por parte de extranjeros, residentes o no en Espaiia, testamentos que
han sido el instrumento habitualmente utilizado para disponer sobre la sucesion exclusivamente de sus
bienes aqui situados, y en los que asimismo —expresa o tacitamente— se materializa la posible eleccion
de la ley aplicable a la sucesion.

36. En concreto queremos tratar la reciente postura de la Direccion General de los Registros
y del Notariado en relacion a la practica que desde hace afios se viene produciendo en las notarias
espafiolas consistente en que los extranjeros, y en particular los britanicos, otorguen un testamento en
Espatfia para disponer a través de los mismos exclusivamente de los bienes que poseen en Espaiia, y ello
al margen del que puedan otorgar en el extranjero para ordenar la sucesion del resto de su patrimonio®.
Con ello se ha pretendido facilitar la transmision hereditaria de los referidos bienes evitandose todos los
inconvenientes que pueden surgir de la eventual ejecucion en Espafia de una disposicion testamentaria
otorgada en el Reino Unido conforme al Derecho inglés, ciertamente compleja®.

40 E incluso el articulo 24.2 del Reglamento (hay que tener en cuenta que el otro articulo afectado por el art. 26, el art. 25,
se refiere a los pactos sucesorios, algo ajeno a lo que ahora tratamos) permite que el disponente pueda escoger como ley que
rija la admisibilidad y validez de su disposicion mortis causa aquella que el articulo 22 le permite elegir, y en las condiciones
que dicho articulo establece, esto es, de manera expresa o incluso tacita.

41 Como mantiene S. ALvarREz GONZALEZ, la professio iuris, bien opere expresa o ticitamente, permitira disponer en el
testamento seguin lo admitido por la ley nacional del causante; en la practica el testador no se dirige al notario para preguntarle
cudl es la ley aplicable a su sucesion, sino para legar el piso de Paris a su hijo o el de Londres a su hija. Y eso se lo permitird
la ley nacional elegida, pues en otro caso habra de adaptarse a lo que disponga la ley de su tltima residencia habitual (“La ley
aplicable a la sucesion por causa de la muerte en el Reglamento 650/2012: algunos temas seleccionados”, en El nuevo marco
de las sucesiones internacionales en la Union Europea, cit., pp. 62-63).

42 Como indica F.B. IriarTE ANGEL en relacion a los britanicos que poseen bienes inmuebles en Espafia, es uso habitual de
los despachos de abogados recomendar a los clientes que redacten un documento de ultimas voluntades ante notario espaiiol
donde leguen los bienes situados en Espafia a quien estimen oportuno, con mencidn expresa a que los eventuales “derechos
legitimarios” se satisfaran mediante un testamento genérico otorgado en su pais de residencia (“El tratamiento de las sucesiones
de los extranjeros con intereses inmobiliarios en Espafia: una aproximacion a las ultimas resoluciones de la DGRN”, Revista
Critica de Derecho Inmobiliario, n° 754, 2016, pp. 987-988).

43 Efectivamente, esta practica ha resultado efectiva para evitar los muy complejos inconvenientes que resultarian de tener
que inscribir en nuestros registros publicos documentos judiciales derivados de un procedimiento de Probate del Derecho
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37. Pues bien, en la ya comentada Resolucion de 15 de junio de 2016 se aborda también, entre
otras, la cuestion de si es posible la division de titulos testamentarios cuando el causante es titular de
bienes situado en dos paises, esto es, otorgar dos testamentos para regular en cada uno de ellos la su-
cesion de los bienes situados en uno y otro pais*. Para la Direccion General, al ser la sucesion Gnica y
comprender la totalidad de los bienes del causante a tenor del articulo 23.1 del Reglamento 650/2012,
estas disposiciones testamentarias simpliciter, que tanto han facilitado las sucesiones de los causantes
britanicos en Espafia, deben ser “erradicadas” de la practica testamentaria notarial posterior al 17 de
agosto de 2015. Y en idéntico sentido se pronuncia también la Direccion General en sendas resoluciones
muy parecidas de 28 de julio de 2016%.

38. Sin embargo, la realidad es que la practica que ahora se critica es la habitual en las notarias
espaifiolas, sobre todo en las situadas en la costa, donde suelen poseer inmuebles los britanicos, y donde
suelen acudir a ordenar su sucesion relativa a estos bienes. Y es indiscutible que tal forma de proceder
ha venido constituyendo una solucion eficaz para solventar los complejos problemas que se plantean en
estas sucesiones, agilizindose de una manera muy significativa el proceso sucesorio*.

39. A nuestro parecer la Direccion General no acierta en este punto, pues no diferencia dos cues-
tiones que entendemos no han de ser confundidas: por un lado, la relativa al &mbito de la ley sucesoria,
que ciertamente es universal y tnico (y que se extiende a la regulacion de toda la sucesion) y, por otro,
la que se refiere al ambito material de una determinada disposicion testamentaria o testamento. Es decir,
unidad sucesoria no equivale a unidad de titulo: es indudable que, respetando el principio de unidad de
la sucesion, pueden existir tantos testamentos complementarios como el causante decida otorgar siempre
que no exista contradiccion entre los mismos y actuen de manera complementaria. Para R. Cabanas Tre-
joy L. Ballester Azpitarte esta practica no es contraria a la unidad de la ley aplicable a la sucesion, pues
disponer mediante testamento en Espafia de los bienes situados en nuestro pais por si solo no implica
que el testador quiera aplicar a esa fraccion de su patrimonio la ley espafola, separandola asi de la ley
que fuese aplicable al resto de la sucesion, en el caso, la inglesa®’.

inglés, y mas aun de las sucesiones que han sido articuladas mediante un #7ust, lo cual ya constituiria todo una utopia (F.B.
IRIARTE ANGEL, “El tratamiento de las sucesiones de los extranjeros con intereses inmobiliarios en Espaiia: una aproximacion a
las Gltimas resoluciones de la DGRN”, cit., p. 987). Sobre las dificultades para que una disposicion testamentaria otorgada en
el Reino Unido cause efecto en Espaiia, véase R. Rivas ANDrEs, “El testamento notarial inglés no se puede utilizar en Espaiia
sin adveracion judicial”, Revista Juridica del Notariado, n° 99, 2016, pp. 333-366 y F.J. GARDEAZABAL DEL Rio, “Ejecucion de
testamentos de extranjeros en Espafia”, SEPIN, mayo 2015, pp. 1-13.

4 Si bien el tema de la posible divisién de titulos testamentarios mediante testamentos parciales en relacion al patrimonio
del causante existente en Espafia y en el extranjero no habia sido planteado, al no constar en la nota de calificacion del registra-
dor, la Direccion General lo aborda dado que, a su entender, “contextualiza la presente Resolucion” (Fundamento de derecho
9, parrafo segundo, in fine).

4 B.O.E. 228, de 21 de septiembre de 2016. En ambas se indica que: “Conforme al Reglamento 650/2012, la sucesion es
Unica y comprende la totalidad de los bienes muebles e inmuebles del causante (con claridad, inciso primero del articulo 23)
por lo que estas disposiciones testamentarias simpliciter, que tanto han facilitado las sucesiones de los causantes britanicos en
Espafia deberan ser erradicadas de la practica testamentaria notarial posterior al 17 de agosto de 2017” (Fundamento de derecho
6, parrafo primero, de ambas resoluciones). Hay que sefialar que ya en una anterior resolucion de la Direccion General, en la de
11 de mayo de 2016 (B.O.E. 135, de 6 de junio de 2016), ya dejo caer que dicha practica “sera en la actualidad generalmente
incompatible con el Reglamento” (Fundamento de derecho 4, parrafo segundo), pero entonces no llego todavia a plantear la
erradicacion que ahora si propugna de manera indubitada en las tres citadas resoluciones.

4 Para un estudio profundo sobre los testamentos parciales y la professio iuris véase A. RipoLL SOLER, “Hacia un nuevo
modelo de planificacion sucesoria notarial: la professio iuris”, Revista de Derecho Civil, V. 111, nim. 2, abril-junio 2016, pp. 44-
47 e 1. EspiNEIRA SoT0, “El testamento simpliciter”, RDC, vol. IV, nim. 4, octubre-diciembre 2017, pp. 283-289. Por su parte, y
con una vision algo critica sobre la efectividad de estos instrumentos a la vista de la nueva doctrina de la Direccion General de
los Registros y del Notariado, R. CaBANAs TREJO y L. BALLESTER AZPITARTE, “;Sirve de algo el testamento en Espaiia de un no
residente s6lo para sus bienes en nuestro pais?”, Diario La Ley, n° 9061, 16 de octubre de 2017.

47 De igual modo, tampoco entienden los referidos autores que sea un obstaculo una pretendida ruptura de la necesidad de
respetar la unidad del titulo sucesorio pues, aunque el escenario ideal seria la unificacion de todas las atribuciones mortis causa
en un mismo acto de disposicion (para evitar problemas de interpretacion, vigencia y posibles revocaciones), ello no significa
que el interesado no pueda fragmentar esas disposiciones por la via de separar atribuciones universales y particulares (“;Sirve
de algo el testamento en Espaifia de un no residente sélo para sus bienes en nuestro pais?”, cit., pp. 5 a 7).
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40. Es mas, el ahora invocado por la Direccion General principio de unidad en la sucesion al
amparo del articulo 23 del Reglamento 650/2012 para fundamentar con ello su posiciéon en contra de
los testamentos parciales, es un principio que ya regia en nuestro sistema tradicional de Derecho inter-
nacional privado en materia sucesoria. Efectivamente, ello ya acontecia cuando se aplicaba con caracter
general el articulo 9.8 del Cddigo civil (sustituido ahora, salvo para casos de derecho interregional, por
las reglas del capitulo III del Reglamento 650/2012), donde sabido es que a su tenor la sucesion se regula
por una sola ley, esto es, por la de la nacionalidad del causante en el momento de su fallecimiento*.

41. En principio la nueva posicion de la Direccion General puede resultar entendible en los
supuestos en los que un ciudadano es nacional de un Estado miembro participante en el Reglamento,
reside en otro Estado miembro y, ademas, tiene patrimonio en uno o varios Estados miembros. En estos
casos que pudiéramos considerar “idilicos” desde el punto de vista de su encaje en el Reglamento, se
antoja que otorgar tantas disposiciones testamentarias mortis causa atendiendo al nimero de Estados
miembros donde exista patrimonio del causante pudiera parecer innecesario. Y ello en cuanto preci-
samente el Reglamento 650/2012 ha venido a facilitar estas sucesiones transnacionales, debiendo ser
contemplada la sucesion en estos casos por los diversos operadores juridicos como si tuviese lugar en
un unico Estado.

Para . Espifieira Soto, esta consideracion es avalada por argumentos como que una vision glo-
bal facilita la funcion de las autoridades que sustancian la sucesion —y/o expiden el certificado sucesorio
europeo— y ahorra costes para los particulares al mostrarse de forma unitaria en un titulo sucesorio el
destino del patrimonio del causante. Ademas afiade la citada autora que ello simplifica la averiguacion
de la ultima voluntad del disponente y favorece su interpretacion, pues en ocasiones no es facil estable-
cer la compatibilidad entre varios testamentos sucesivos o determinar si se mantiene la professio iuris
realizada en una disposicion mortis causa inicial, cuando existan disposiciones posteriores en las que el
testador se limite a ordenar el destino de su patrimonio en determinados Estados®.

42. Por lo tanto, podria decirse que los testamentos simpliciter pierden su utilidad dentro de las
fronteras de los Estados miembros que han participado en el Reglamento 650/2015, y es en este marco
concreto donde si puede entenderse la indicacion de la Direccidon General en cuanto a la necesidad de
erradicar dichos testamentos parciales. Pero resulta curioso que desde la Direccion General se haya
llamado la atencion sobre la necesidad de erradicar esta consolidada practica precisamente en tres re-
soluciones (las analizadas de 15 de junio de 2016 y las dos de 4 de julio de 2016) donde casualmente
se abordan problemas relacionados con la sucesion de nacionales britanicos residentes en Espafa, que
otorgaron aqui testamento parcial, y con bienes en Espaia.

Y en estos casos donde hemos visto que no tiene sentido la exigencia de erradicacion, ademas
de instar la eliminacion, no se apunta por la Direccion General siquiera algun principio de solucion para
salir del problema que dicha practica viene a resolver para estas sucesiones internacionales descontex-
tualizadas del Reglamento 650/2015. Y ello maxime teniendo en cuenta que las soluciones para estos
casos no se vislumbran, no presentandose el panorama muy esperanzador: asi, a dia de hoy, dada la no
participacion del Reino Unido en el Reglamento 650/2012% y, a medio plazo, dada la salida de dicho

4 Como acertadamente indica el notario V. MARTORELL GARCiA, “me temo que a alguien adscrito al Ministerio de Justicia
los arboles no le dejan ver el bosque. El articulo 23 del Reglamento europeo de sucesiones (...) lo tinico que dice es que la ley
sucesoria aplicable regira la totalidad de la sucesion, pero eso es algo que nuestro Tribunal Supremo ya nos habia dejado claro
mucho antes de que existiera el Reglamento” (“La indiscriminada exigencia del certificado de tlltimas voluntades extranjero”,
Notarios y Registradores, 5 de octubre de 2015, p.5).

4 A tal efecto advierte que la professio iuris conservaria autonomia dentro de la disposicion mortis causa en la que fue
establecida (esto es, en la que se eligi6 la ley aplicable a la sucesion), y ello con independencia de que la disposicion testamen-
taria en cuestion se circunscriba objetivamente a los bienes que radiquen en dicho Estado (“El testamento simpliciter”, cit.,
pp- 284-285). Un detallado estudio sobre las ventajas y desventajas que presenta el testamento simpliciter puede verse en R.
CaBaNas Trejo y L. BALLESTER AzPITARTE (““;Sirve de algo el testamento en Espafia de un no residente solo para sus bienes en
nuestro pais?”, cit., pp. 10-12)

0 Y nos referimos ahora a otro aspecto diferente al de la ley aplicable a la sucesion, pues, si bien es cierto que en este
ambito es indistinto el hecho de que el Reino Unido no participe en el Reglamento para que las autoridades de los Estados
participantes apliquen la ley que proceda (art. 20), no ocurre lo mismo en relacion al ambito del reconocimiento y ejecucion
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Estado de la Union Europea como consecuencia del Brexit, que sin duda dejara la situacion mas incierta
y compleja si cabe’!.

IV. La aportacion de certificados de registros de actos de ultima voluntad extranjeros

43. Un asunto relativamente relacionado con el que acabamos de tratar se refiere a si en los casos de
sucesiones abiertas en Espafia, y con causantes extranjeros y que han otorgado un testamento parcial para
regular la sucesion de sus bienes en Espafia, hay que aportar al notario espafiol que autoriza el instrumento
sucesorio, ademas del certificado de actos de tultima voluntad espaiol, el certificado equivalente emitido
en el extranjero (en el pais de la nacionalidad del causante), o acreditarse que en dicho pais no existe tal
registro o que, por circunstancias concurrentes en el caso concreto, no es posible aportar dicho certificado.

44. Respecto a las normas que sobre este particular han de ser tenidas en consideracion debemos
resaltar como basicas el articulo 15 del Anexo II del Reglamento Notarial y el articulo 76 del Reglamen-
to hipotecario, que exigen aportar al juez, notario o registrador el certificado espafiol, no extendiéndose
dicha exigencia en principio al certificado extranjero.

1. El inicio de la controversia: la Resolucion de 1 de julio de 2015

45. Asi las cosas, la Resolucion de la Direccion General de los Registros y del Notariado de 1 de
julio de 2015%, pionera en este asunto, encontrandonos ante un testamento aleman y otorgandose ante
notario espaifiol operaciones de aceptacion y manifestacion de la herencia de un nacional aleman que
fallecio en Ripollet el dia 30 de enero de 2014, establece que deberd aportarse certificado del Registro
General de Actos de Ultima Voluntad del pais de la nacionalidad del causante (Alemania) o acreditarse
bien que en dicho pais no existe dicho Registro de Actos de Ultima voluntad o bien que por las circuns-
tancias concurrentes al caso concreto no sea posible aportar dicho certificado.

46. Es cierto que la resolucion de la Direccion General de 1 de julio de 2015 hace referencia y
halla gran parte de su fundamento en una anterior de 18 de enero de 2005 que ya habia declarado, méxi-
me teniendo en cuenta que no todos los paises tiene un Registro de ultimas voluntades™ y partiendo de

de resoluciones, la aceptacion y ejecucion documentos publicos en materia de sucesiones mortis causa y al del certificado su-
cesorio europeo. En efecto, en este &mbito el hecho de la no participacion del Reino Unido en el Reglamento si va a traer unos
complejos problemas, cuya solucion a dia de hoy todavia en gran parte se sortea mediante la practica notarial de los testamentos
simpliciter, practica que ahora se pretende erradicar.

ST De hecho en las notarias nos consta que para estos casos se siguen otorgando en la practica estos testamentos, pues de he-
cho contintian recibiéndose peticiones de extranjeros requiriendo dichos servicios. Como indican los notarios R. CaBaNas TRE-
joy L. BALLESTER AZPITARTE, “cargadas de cautelas y de advertencias, con cierto temor después de la andanada de la Direccion
General de los Registros y del Notariado, pero los hacemos simplemente porque alguien las quiere hacer y no vemos razones
para decirle que no puede. Que sirvan para mucho o para muy poco, probablemente dependa de futuros pronunciamientos de la
Direccion General de los Registros y del Notariado, pero de algo siempre serviran” (““;Sirve de algo el testamento en Espana
de un no residente solo para sus bienes en nuestro pais?”, cit., p 2).

52 Tampoco el Convenio de Basilea de 1972, sobre establecimiento de un sistema de inscripcién de testamentos, establece
nada sobre la obligatoriedad de consulta, por lo que tal cuestion dependera del Derecho interno de cada uno de los Estados que
a dia de hoy lo han ratificado (apenas doce), entre ellos Espafia. Por su parte, el articulo 66 del Reglamento 650/2012, y de una
manera indirecta al regular el certificado sucesorio europeo, prevé unicamente que la autoridad emisora realizara de oficio las
averiguaciones necesarias cuando asi lo disponga o autorice su propia legislacion; y que a tal fin las autoridades competentes
de los Estados miembros le facilitaran la informacion contenida en los Registros de ultimas voluntades. Por otra parte, en el
formulario para la solicitud del certificado, s6lo se hace referencia a que se adjunte, en la medida de lo posible y si la autoridad
aun no lo tiene, el certificado de ultimas voluntades.

53 B.O.E. 192, de 12 de agosto de 2015.

54 Sobre un anlisis del estado en que se encuentra la situacién en los diversos paises europeos en relacion a los registros
de actos de ultimas voluntades o equivalentes al espafiol véase L. BALLESTER AzPITARTE ¥ R. CaBaNas Trejo, “Comparacion
esquematica entre los sistemas sucesorios de distintos estados europeos para el otorgamiento en Espafia de testamento de no
residentes”, Diario La Ley, nim. 9089, de 27 de noviembre de 2017, pp. 1-12.
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que la sucesion se regia entonces por la ley nacional del causante (ex art. 9.8 del Codigo civil), que la
aportacion del certificado extranjero era una medida “oportuna y prudente, y casi obligada”. Pero debe
tenerse en cuenta que en tal caso se trataba de la tramitacion en Espaifia de un acta notarial de declara-
cion de herederos ab intestato, por lo que parece 16gico que antes de declarar quiénes eran los herederos
legales se acometiese por parte del notario una pesquisa para averiguar si los hubiera testamentarios™.

47. Laresolucion de 1 de julio de 2015 ha sido muy criticada por la doctrina espaiiola. Uno de los
mas notables sin duda ha sido F. B. Iriarte Angel, quien fundamenta su critica en las siguientes razones’:

a) En primer término, por la literalidad de la misma, pues el articulo 76 del Reglamento hipo-
tecario establece los documentos que deben aportarse para inscribir bienes adquiridos me-
diante sucesion testada, debiéndose hacer constar “el contenido del certificado del Registro
General de Actos de Ultima Voluntad”, entendiendo que éste se refiere sélo al certificado
espanol al no hacerse referencia alguna a certificados extranjeros. Esto es, el Reglamento
hipotecario habla del Registro General de Actos de Ultima Voluntad, y este es el nombre del
registro espafiol y de ningln otro.

b) Siendo tanto Alemania como Espafia Estados parte del Convenio de La Haya, de 5 de octubre
de 1961, sobre los conflictos de leyes en materia de forma de las disposiciones testamenta-
rias®’, los nacionales alemanes no s6lo pueden testar en Alemania y en Espaifia, sino que para
ellos son validas, en cuanto a la forma, las disposiciones testamentarias que respondan a la
ley correspondiente a cualquiera de los estados a los que pueden conducir las conexiones
derivadas del articulo 1 del Convenio®®. Entonces podemos preguntarnos sobre las razones
por las que no se deberian pedir certificados de todos esos posibles paises siguiendo esos
criterios de prudencia y seguridad que se invocan por la Direccion General, y no sélo el del
Estado de la nacionalidad del causante®.

c) La propia Resolucion parece encontrarse bastante “intranquila” con sus conclusiones en tan-
to indica que hay que aportar el certificado extranjero si el registro correspondiente existe, ya
que si no existiese dificilmente podra exigirse la aportacion del documento®. Pero ademas
permite que no se aporte el certificado del registro extranjero si, existiendo este, por las cir-
cunstancias concurrentes al caso concreto no es posible aportarlo. Y en relacion a esto ultimo
se pregunta el autor qué circunstancias concretas son esas y porqué no son definidas. Ello da
lugar a inseguridad juridica en el mejor de los casos, y a una posible discrecionalidad de la
autoridad en el peor.

55 En un caso muy parecido de sucesion intestada, la A.P. de Las Palmas, en sentencia de 30 de junio de 2015 (Rec. 238/14)
llego a declarar que si al notario le constaba que el fallecido habia residido gran parte de su vida en otro pais distinto a Espana y
al de su nacionalidad, lo razonable antes de emitir el acta de declaracion de herederos ab intestato, era que pidiese justificacion
documental incluso de que no otorg6 testamento en ese otro pais.

56 F.B. IRIARTE ANGEL, “Las sucesiones de los extranjeros con intereses en Espafia: resolucion de la Direccion General de
los Registros y del Notariado de 1 de julio de 20157, Bitacora Millennium DiPr., septiembre 2015, http://www.millenniumdipr.
com/n-151-las-sucesiones-de-los-extranjeros-con-intereses-en-espana-resolucion-de-la-dgrn-1-de-julio-de-2015

57 B.O.E. 197, de 17 de agosto de 1988.

58 Por ello, desde un punto de vista de la forma, podrian haber otorgado testamento en el Estado: a) del lugar en que se
realizo la disposicion; b) del lugar cuya nacionalidad poseyera el testador, sea en el momento en que dispuso, sea en el momento
del fallecimiento; c) del lugar en el cual el testador tenia su domicilio, sea en el momento en que dispuso, sea en el momento
del fallecimiento; d) del lugar en el cual el testador tenia su residencia habitual, sea en el momento en que dispuso, sea en el
momento del fallecimiento, o ) respecto de los bienes inmuebles, del lugar en el que estén situados.

59 Es decir, al tratarse en este caso de un testamento extranjero, la prudencia invocada por la Direccién General deberia a
llevar a exigir el certificado correspondiente al “pais de otorgamiento” no al de la ley sucesoria (entonces, ex art. 9.8 del Cédigo
civil, la ley nacional del causante); en su resultado, si lo que queremos es cubrir todas las posibilidades, deberian aportarse al
menos certificados de cada uno de los paises a que se refiere el articulo 1 del Convenio de La Haya de 1961.

60" Si llevamos a sus ultimas consecuencias la doctrina de la Direccién General resulta que no podran inscribirse en Espafia
las sucesiones de nacionales de paises que carezcan de dicho registro, y ello teniendo en cuenta la redaccion del articulo 78 del
Reglamento hipotecario, que impide la inscripcion si no se aporta el referido certificado, sin hacer ninguna salvedad respecto a
los nacionales de paises que carezcan del mencionado registro.

Cuadernos de Derecho Transnacional (Marzo 2018), Vol. 10, N° 1, pp. 466-488 482
ISSN 1989-4570 - www.uc3m.es/cdt - DOI: https://doi.org/10.20318/cdt.2018.4130


https://doi.org/10.20318/cdt.2018.4130
http://www.millenniumdipr.com/n-151-las-sucesiones-de-los-extranjeros-con-intereses-en-espana-resolucion-de-la-dgrn-1-de-julio-de-2015
http://www.millenniumdipr.com/n-151-las-sucesiones-de-los-extranjeros-con-intereses-en-espana-resolucion-de-la-dgrn-1-de-julio-de-2015

ALFONSO YBARRA BORES La sucesion de ciudadanos britanicos en Espaiia tras la aplicacion del Reglamento 650/2012

48. En definitiva, concluye F. B. Iriarte Angel que la Resolucion comentada es erronea, no ca-
biendo pedir mas que el certificado espaiiol, que es el que expresamente cita el articulo 76 del Reglamento
hipotecario, obteniendo asi una seguridad juridica razonable. En el supuesto de que en algiin caso margi-
nal nos encontrasemos ante un fraude, la adjudicacion de bienes podra ser impugnada ante los tribunales,
e incluso pedir eventualmente responsabilidad al notario que no actué con la diligencia debida. Porque no
ha de olvidarse que nos encontramos en el ambito de la jurisdiccion voluntaria —una adjudicacion notarial
de herencia— y se busca una seguridad juridica razonable y 4gil para el comun de los casos, de forma que
se asume que los pocos casos especiales que pudieran plantearse acabaran en un procedimiento judicial.
En todo caso, intentar la seguridad total no conduce mas que a la paralisis juridica y econdémica.

2. La incierta doctrina tras la tormenta inicial

49. Expuesta asi la situacion, quizas la circunstancia que deba ser determinante en cuanto a la
exigencia o no de certificados extranjeros deberia ser la existencia o no de un titulo sucesorio otorgado
ante notario espafiol. En tal caso, mientras el mismo no fuese desvirtuado gozaria de la legitimacion que
resulta del Registro espaiiol, sea directa por su constancia en el mismo o indirecta a tenor del articulo
78 del Reglamento hipotecario por ser posterior a tal publicidad registral. Ademas, no existe norma al-
guna que imponga al notario espafiol la acreditacion de la inexistencia de testamento o pacto sucesorio
otorgado en el extranjero que revoque o modifique el otorgado en Espafia. Como hemos adelantado, la
falta de constancia de los mismos es algo imputable al causante que, si cre6 una determinada apariencia
sucesoria, la buena fe exige que la carga de desvirtuarla recaiga sobre los eventuales sucesores.

50. Con esta teoria, la exigencia de aportacion de certificaciones extranjeras se mantendria
unicamente para las declaraciones de herederos abintestato, ahora de exclusiva competencia notarial
tras la reforma de la jurisdiccion voluntaria por la Ley 15/2015. Y ello atendiendo a la peculiaridad de
cada caso, esto es, considerando la nacionalidad o a la residencia habitual del causante, o la propia ase-
veracion notarial de la inexistencia de un registro equivalente al espaiiol o la imposibilidad de acceso
al mismo®'.

51. Con posterioridad a la resolucion de 1 de julio de 2015 se han dictado nuevas resoluciones
por parte de la Direccion General, donde, atendiendo a diversas circunstancias —siendo quizas la mas
relevante el hecho de haberse otorgado el testamento en Espafia—, se ha “dulcificado” el requisito de la
necesaria aportacion del certificado del registro extranjero, siendo suficiente con la declaracion de un
notario extranjero de haber realizado la consulta en el correspondiente registro extranjero, con indica-
cién de su resultado, pero sin necesidad de tener que adjuntar la certificacion o informe®.

52. Sin embargo, nos encontramos también en medio del revuelo con las dos resoluciones ya
citadas de 28 de julio de 2016, estudiadas al hilo del analisis de la cuestion de los testamentos simpli-
citer. Tratandose de testamentos otorgados por britanicos en Espafia para ordenar la sucesion de sus
bienes aqui, la Direccion General vuelve a reincidir en la necesidad de aportar el certificado extranjero
(el de la nacionalidad del causante, la britdnica) para confrontarlo con el testamento espafiol. En efecto,
la cuestion mas interesante de estas dos resoluciones, donde todavia no era de aplicacion el Reglamento
650/2012, verso sobre la exigencia de tener que aportar ante las autoridades registrales espafiolas, ex
articulo 76 del Reglamento hipotecario, un certificado del Registro General de Actos de Ultima voluntad

1 Es la opinién que mantiene el notario V. MARTORELL Garcia (“La indiscriminada exigencia del certificado de ultimas

voluntades extranjero”, cit., p. 6).

2 Asi lo mantienen R. CaBaNas TREJO y L. BALLESTER AzPITARTE (“;Sirve de algo el testamento en Espafia de un no re-
sidente solo para sus bienes en nuestro pais?”, cit., p. 3), quienes a tal efecto se refieren a supuestos donde se ha admitido la
acreditacion mediante un certificado de herencia expedido por un notario holandés (Resolucion de 21 de marzo de 2016) o a
través de un acta de declaracion de herederos belga (Resolucion de 2 de febrero de 2017). Por el contrario, en otros casos no
se consider6 valido con una declaracion genérica del notario extranjero, a pesar de que aluda a la informacion obtenida o a la
documentacion disponible (resoluciones de 29 de julio de 2015 y 11 de enero de 2017).
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del Estado de la nacionalidad de los causantes o, en su lugar, la acreditacion de la inexistencia del mismo
o su equivalente en dicho Estado conforme a lo dispuesto en el articulo 36 del Reglamento hipotecario®.

53. Estas dos resoluciones siguen la doctrina impuesta por la primera de las resoluciones aqui
referidas, la de 18 de enero de 2005, y recogida también en resoluciones como la de 1de julio y 13 de
octubre de 2015%. La exigencia de aportacion de certificaciones extranjeras también en casos de tes-
tamentos limitados a bienes en Espafa es evidente que va en contra de la practica de los testamentos
simpliciter que se quiere erradicar (supra), suponiendo un torpedo contra los mismos, si no en la linea
de flotacion, muy cerca de ella®.

54. Es cierto que en el caso de la dos resoluciones que ahora comentamos la lex causae (ley
inglesa) no exige certificado de ultimas voluntades o similar, pues en el Derecho inglés la necesidad de
probar los testamentos implica la intervencion de la autoridad publica (la Family Division de la High
Court of Justice) en el proceso de administracion de la herencia, designando executor o administrator,
tratandose de un auténtico proceso sucesorio (que conlleva la expedicion del grant of probate) que en la
practica hace innecesaria la existencia en dicho pais de un registro de testamentos®. El problema concre-
to en el caso abordado es que la acreditacion de la inexistencia de registro de actos de ultima voluntad
debid constar en la escritura de particion, cosa que no sucedio, si bien la Direccion General sefala en
las resoluciones que tal defecto es facilmente subsanable, bien mediante manifestacion realizada por el
notario en la escritura o bien por el conocimiento que pueda tener el registrador, lo cual en este caso no
resulta complejo (Fundamento de derecho 5, in fine)®'.

55. Ante esta situacion de incertidumbre e inseguridad A. Martorell Garcia ha propuesto que no
estaria de mas establecer en el mismo testamento simpliciter otorgado en Espaiia algtn tipo de clausula
testamentaria que evitase tener que realizar la aportacion del certificado extranjero, si bien ello con las
debidas cautelas sobre la eficacia que ello pudiera tener en sede administrativo-registral®®. Pero se podria

3 Téngase en cuenta la dificultad de obtener estas certificaciones hasta tanto se complete la interconexién de los registros
de disposiciones sucesorias. Hasta que ello no acontezca, y a corto plazo no se vislumbra, es de gran utilidad el portal europeo
arert/enrwa (http://www.arert), que proporciona informacion sobre los Estados miembros de la Unidén Europea. Se trata de una
iniciativa de la Asociacion Europea de Registros Testamentarios, orientada no tanto a la creacion de un registro central sino
a la interconexién de los nacionales. Su fin ultimo seria la consulta directa y telematica por las mismas personas que pueden
hacerlo en el respectivo registro nacional.

% En sentido contrario, en la resolucién de 4 de julio de 2016, también dictada en el marco de una sucesioén con testamento
otorgado en Espafia por un nacional britanico exclusivamente para sus bienes en Espaiia, no se exigi6 el certificado extranjero,
ni se insinu6 que fuera necesaria una declaracion sobre la existencia de dicho registro.

5 En estos casos, R. CABANAS TREJO y L. BALLESTER AZPITARTE nos indican con gran sentido descriptivo que con ello “este
titulo sucesorio pierde en la practica buena parte de la insularidad documental de la que habia disfrutado hasta entonces, pues
se hace necesario poner en relacion en testamento de aqui, con lo que hubiera sucedido alli” (“;Sirve de algo el testamento en
Espafia de un no residente s6lo para sus bienes en nuestro pais?”, cit., p. 4).

% En el territorio donde rige el Derecho inglés (Inglaterra y Gales) es muy frecuente que los testamentos queden en poder
de los profesionales encargados de su redaccion (normalmente solicitors), por lo que éstos suelen actuar como registros priva-
dos. No obstante existe un registro (Probate Registry), que esta vinculado a la Family Division de la High Court of Justice, pero
que no funciona con caracter obligatorio (vid. R. CaBANAs TREJO y L. BALLESTER AZPITARTE, “Comparacion esquematica entre
los sistemas sucesorios de distintos estados europeos para el otorgamiento en Espaiia de testamento de no residente”, cit., p. 9).

7 Nos llama la atencién que siendo un hecho notorio cémo funciona la practica testamentaria registral en el Derecho inglés
dadas las multiples resoluciones que ya se han dictado en relacion a la sucesion de britanicos en Espafia, nos encontremos con
resoluciones como las comentadas, farragosas e interminables (de quince densas paginas cada una). Por lo que entendemos que
algo falla en el sistema: bien el notario que no lo hace constar en la escritura de adjudicacion de herencia; bien el registrador
que no la aprecia pudiendo hacerlo si le consta; bien la propia Direccion General que no resuelve directamente el asunto —quizas
no le quepa otra opcion—y lo devuelve para que el defecto detectado sea subsanado con caracter previo a la nueva presentacion
de la escritura para la inscripcion. El resultado final sera seguramente un proceso largo y costoso para el heredero legitimo, que
probablemente tendra su domicilio en Inglaterra y se sentiria al inicio feliz con la copia simple del testamento espafiol que hicie-
ron en su dia sus padres, pero que en la realidad vera como se acumulan las dificultades para poder llevar a cabo la inscripcion
registral de los bienes inmuebles que le han sido adjudicados.

% En concreto propone una clausula del siguiente tenor: “Siempre que del correspondiente Registro espaiiol de ultimas
voluntades no resulte totalmente revocado por otro acto mortis causa, se presumird, salvo prueba en contrario, que este testa-
mento es eficaz respecto de los bienes objeto del mismo, sin necesidad de que los beneficiarios aporten certificado de institucion
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objetar la posible prohibicion de las clausulas derogatorias y ad cautelam, por ejemplo ex articulo 737
del Caodigo civil; aunque en realidad ni se esta derogando ninguna disposicion futura ni se esta sujetando
la revocacion a ningun requisito: Uinicamente se esta estableciendo una presuncion (légicamente iuris
tantum) en favor de la eficacia de ese testamento, respaldada por un registro espafol®.

3. La situacion tras la aplicacion del Reglamento 650/2015: l1a Resolucion de 10 de abril de 2017

56. Asi las cosas, nos encontramos con la Resolucion de la Direccion General de los Registros y
del Notariado de 10 de abril de 2017, que aborda la cuestion que ahora tratamos aplicando para ello por
primera vez el Reglamento 650/2012 (dado que el fallecimiento del causante tuvo lugar el 12 de octubre
de 2015). El testamento fue otorgado por nacional aleman en Espafia el 22 de septiembre de 2014, ma-
nifestando el causante su estado de viudo y la existencia de una hija habida de un matrimonio anterior, y
ordenaba su sucesion instituyendo heredera universal a una tercera persona, manifestando también que
su hija recibi6 en vida ciertas propiedades sitas en Nueva York. Se presento para su registro la escritura
de particion y adjudicacion de la herencia acreditdndose el otorgamiento del referido testamento, siendo
ademas el ultimo que otorgd segun se acreditd con el correspondiente certificado del Registro General
de Actos de Ultima Voluntad.

57. Segln ya tuvimos ocasion de ver en relacion a la presente resolucion, en el caso objeto de
la misma, y con una argumentacién a nuestro juicio mas que discutible, la Direccion General habia
determinado que la sucesion se debia regir por la ley espafiola’. Pero a continuacion de la cuestion de
la determinacion de la ley aplicable a la referida sucesion, y dado que no era necesario probar Derecho
extranjero al regirse la sucesion por el Derecho espaiiol, se plantea por la Direccion General el tema que
ahora nos atafie, esto es, la eventual necesidad de aportacion del certificado del Registro de Actos de
Ultima Voluntad o equivalente del pais de la nacionalidad del causante (Alemania) o bien la justificacion
de su inexistencia, cuestion ésta que fue puesta de relieve en la nota de calificacion del registrador.

58. Al respecto la Direccion General recuerda la doctrina seguida sobre el particular en relacion
a las herencias causadas antes de la aplicacion del Reglamento 650/2012, donde se consideraba especial-
mente relevante la vis atractiva de la ley nacional (atendiendo al contenido de art. 9.8 del Codigo civil)’.
Sin embargo, acto seguido se indica que la plena aplicacion del Reglamento 650/2015 aconseja una
“matizacion” de esta doctrina. A tal efecto se destaca en primer término que el Reglamento conduce a la
regulacion de la validez material y formal de la disposicion mortis causa en base a la ley presuntiva, la
cual remite a la ley que se aplicaria (conforme a los arts. 21 y 22) en el caso de que el causante falleciera el
dia en que se otorg6 la disposicion mortis causa relevante conforme a los articulos 1 y 3 del Reglamento.

59. En este contexto, superado en el Reglamento 650/2012 el tradicional criterio de la nacionali-
dad como rector de la sucesion (salvo que hubiera eleccion indubitada de la misma ex art. 22), se estable-

extranjera equivalente del pais de la nacionalidad, de la residencia del testador o de cualquier otro; por lo que la formali-
zacion en escritura publica espariola de cualesquiera actos en ejecucion de este testamento, exonera a los notarios y demds
profesionales y funcionarios intervinientes de cualquier indagacion y responsabilidad en este sentido” (“La indiscriminada
exigencia del certificado de ultimas voluntades extranjero”, cit., p. 6).

% Dice el mismo autor que esto es algo que las resoluciones de 6 de mayo y 6 de julio de 2016 reconocen que llevamos
haciendo mas de un siglo en relacion a los derechos sucesorios de los descendientes, para lo cual atendemos a los que el propio
testador designa como tales en su testamento, sin necesidad de embarcarnos en la prueba negativa de que estan todos los que
dice que son, y sin perjuicio de que pueda alegarse por aquel a quien interese la existencia de otros y de las consecuencias de la
pretericion (“La indiscriminada exigencia del certificado de ultimas voluntades extranjero”, cit., p. 7).

0 Véase supra, apartado II, punto 4.

"1 Y se refiere en concreto a la ya comentada resolucion d 18 de enero de 2015 y a la sentencia de la Audiencia Provincial
de Las Palmas de 30 de junio de 2015 donde se llego a la conclusion de que, tramitandose una declaracion de herederos parecia
una medida “oportuna, prudente y casi obligada™ el solicitar ademas de las Ultimas Voluntades espafiolas las del pais de la
nacionalidad del causante extranjero, debiéndose también aportar al Registro de la Propiedad con ocasion de la inscripcion su-
cesoria. Y en el caso de que dicho registro no existiera en el pais extranjero, deberia acreditarse dicha circunstancia en la forma
determinada en el articulo 36 del Reglamento hipotecario.
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ce por la Direccion General como criterio general a seguir que “no resulta indispensable el recurso a la
informacion del pais de la nacionalidad, salvo que coincida con el de la residencia habitual”, matizacion
que obliga a realizar ahora la norma (arts. 23, 24, 26 y 75.1 del Reglamento). En otras palabras, la certi-
ficacion exigible debe ser a partir de ahora la del Estado de la residencia habitual del causante a la fecha
de su fallecimiento, y no la de su nacionalidad’.

60. Por ello, hasta tanto no se complete la interconexion de los Registros de disposiciones suceso-
rias y de certificados sucesorios europeos de los Estados miembros™, parece oportuno mantener la exigencia
de acreditacion de la obtencion diferente al de nuestro Registro General de Actos de Ultima Voluntad (que
acreditare la existencia o no de disposicion de ultima voluntad), inicamente cuando de la valoracion de los
elementos concurrentes en la sucesion resultare que la ley aplicable a la sucesion fuere distinta de la espafio-
la. En tal caso se impone la presentacion de certificado o justificacion de su inexistencia en el Estado cuya
ley resultare aplicable a la sucesion o a la disposicion de ltima voluntad (arts. 21, 22, 24 y 25 del Regla-
mento), y ello con independencia de que sea o no la ley del Estado cuya nacionalidad ostentare el causante’.

V. Conclusiones

61. Con el Reglamento 650/2012 ya plenamente aplicable, hemos abordado tres problemas con-
cretos que estan directamente relacionados con la puesta en escena de dicho instrumento, afectando en
particular a las sucesiones de ciudadanos britanicos abiertas en Espafia, habiendo obtenido las siguientes
conclusiones en relacion a cada una de ellas.

62. a) Respecto a la interpretacion de la disposicion transitoria contenida en su articulo 83.2, y
que adelanta la admisibilidad de la professio iuris, hemos tratado sobre la cambiante doctrina de la Di-
reccion General de los Registros y del Notariado en relacion a la valoracion de determinadas clausulas
“dudosas”, contenidas en disposiciones de ultima voluntad anteriores al 17 de agosto de 2015. Asi, la
Resolucion de 13 de agosto de 2014 descarto la existencia en el caso de eleccion de ley aplicable con
unos argumentos totalmente erroneos: ni era cierto que el Reglamento no permita la eleccion tacita de
ley aplicable, ni tampoco que en el caso concreto no pudiera deducirse tal eleccion dado que incluso el
causante habia manifestado en el testamento que éste se realizaba atendiendo a lo que permitia el dere-
cho de su nacionalidad, esto es, el Derecho inglés.

63. La posterior Resolucion de 15 de junio de 2016 dejo claro que una disposicion de voluntad
contenida en un testamento espafiol donde el causante se ajusta a disponer de su patrimonio conforme a
lo que le permite su ley nacional, debe ser considerada suficiente ex art. 83 para entender que ha existido
professio iuris a favor de la ley de su nacionalidad. Ademas, esta Resolucion establecid que la eleccion
anticipada de ley aplicable es valida incluso si se hubiera realizado antes de la fecha de entrada en vigor
del Reglamento, realizando una interpretacion muy flexible del articulo 83 para dar cabida en el mismo
a cualquier eleccion anticipada realizada en cualquier momento anterior al 17 de agosto de 2015.

2 En tales términos R. CaBANAs TREIO y L. BALLESTER AZPITARTE sefialan en relacion a esta resolucion referida a una

herencia abierta después de la fecha de entrada en vigor del Reglamento (técnicamente es mas correcto referirse a “fecha de
aplicacion”™), que la certificacion debera estar referida ahora al Estado de la ultima residencia habitual del causante, y no al de
la nacionalidad. Por ello, se permite prescindir de dicha certificacion del Estado de la nacionalidad cuando la ley aplicable al
ciudadano extranjero (entendemos que se refieren a la ley aplicable “a la sucesion” del ciudadano extranjero) sea la espafola
por razon de su residencia habitual en Espafia (“;Sirve de algo el testamento en Espafia de un no residente solo para sus bienes
en nuestro pais?”, cit., p. 3-4).

3 Se trata de una medida complementaria a la aplicacion del Reglamento 650/2012 incluida en el contexto e-justice.

% Por ello, en el caso de la resolucién de 10 de abril de 2017, donde la ley aplicable a la sucesion es la ley espafiola (en
contra de nuestra opinion, supra apartado II, punto 4) y no resulta elemento que permita suponer que la ley presuntiva aplicable
a la validez material o formal de la disposicion de ultima voluntad sea distinta a la espafiola, la Direccion General concluye que
no es necesario la presentacion de certificado expedido por el Registro testamentario aleman. Logicamente, distinto hubiera
sido el casos si, como a nuestro entender procedia, la ley aplicable a la sucesion hubiese sido la alemana; el tal caso, con la
doctrina marcada, hubiera sido necesario aportar el correspondiente certificado aleman.
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64. Por su parte la Resolucion de 4 de julio de 2016 consolid6 esta interpretacion flexible sobre
como ha de entenderse que existe eleccion por parte del causante: en el caso tratado por el simple he-
cho de que el disponente organizo su sucesion sin tener en cuenta el sistema de legitimas del Derecho
espaiiol, es decir, ateniéndose a lo que le permitia la ley de su nacionalidad, nuevamente la ley inglesa.

65. Asi, las cosas, aparentemente con el asunto pacifico, la sorprendente Resolucion de 10 de
abril de 2017 establece un nuevo criterio sobre como se ha de determinar la posible existencia de elec-
cion de ley aplicable, y ello basado en una discutible interpretacion del articulo 26 del Reglamento, con
la cual nos hemos mostrados disconformes. Entendemos que dicho precepto no puede conducir en cual-
quier caso a la obligatoriedad de una interpretacion conforme a la ley espafiola del contenido material de
los testamentos en los que se incluyan elementos extranjeros y en los que se hagan referencia —directas
o indirectas— a instituciones sucesorias previstas en la ley nacional del causante. Si ello fuera asi se
imposibilitaria en gran medida el propio ejercicio de la professio iuris, que esta vinculado a la propia
disposicion testamentaria ex articulo 22.2 del Reglamento.

66. b) En relacion a la admisibilidad o no de los testamentos parciales o simpliciter, para la
Direccion General (resoluciones de junio de 2016 y de 4 de julio de 2016), al ser la sucesién Unica y
comprender la totalidad de los bienes del causante a tenor del articulo 23.1 del Reglamento 650/2012,
estas disposiciones testamentarias simpliciter, que tanto han facilitado las sucesiones de los causantes
britanicos en Espafa, deben ser “erradicadas” de la practica testamentaria notarial posterior al 17 de
agosto de 2015. Para nosotros la Direccidon General no acierta en este punto, pues confunde la cues-
tion relativa al ambito de la ley sucesoria, que ciertamente es universal y Unico, con la del ambito
material de una determinada disposicion testamentaria. Por ello, respetando el principio de unidad
de la sucesion, pueden existir tantos testamentos complementarios como el causante decida otorgar
siempre que no exista contradiccion entre los mismos. Es mas, el principio de unidad en la sucesion
que se invoca ahora para fundamentar con ello la posicion en contra de los testamentos parciales, es
un principio que incluso ya regia en nuestro sistema cuando se aplicaba con caracter general el arti-
culo 9.8 del Codigo civil.

67. En todo caso, pueden perder su utilidad los testamentos simpliciter dentro de las fronteras
de los Estados miembros que han participado en el Reglamento 650/2015 dado los mecanismos que
en el mismo se instauran, y ahi puede ser comprendida la pretendida eliminacion de los mismos. Pero
llama la atencion que la Direccion General haya indicado la necesidad de erradicarlos precisamente en
tres resoluciones donde se abordan problemas relacionados con la sucesion de nacionales britanicos. Y
en estos casos creemos que no tiene sentido la exigencia de erradicacion, maxime cuando ni siquiera se
apunta algun principio de solucion para salir del problema que dicha practica viene a resolver para estas
sucesiones internacionales descontextualizadas del Reglamento 650/2015.

68. c) Y en cuanto a la necesidad de aportar certificados de registros de actos de ultima voluntad
extranjeros, la Resolucion de 1 de julio de 2015, pionera en el asunto, encontrandonos ante un testamen-
to aleman y otorgandose ante notario espafiol operaciones de aceptacion y manifestacion de la herencia
de un nacional aleman, exige la aportacion del certificado del Registro General de Actos de Ultima Vo-
luntad del pais de la nacionalidad del causante (en atencion al art. 9.8 del Cdodigo civil) o acreditarse bien
que en dicho pais no existe dicho Registro de Actos de Ultima voluntad o bien que por las circunstancias
concurrentes al caso concreto no sea posible aportar dicho certificado.

69. A nuestro entender, como al de gran parte de la doctrina, dicha Resoluciéon es erronea, no
cabiendo pedir mas que el certificado espafol, que es el que expresamente cita el articulo 76 del Re-
glamento hipotecario, obteniendo asi una seguridad juridica razonable. En el supuesto de que en algin
caso marginal nos encontrdsemos ante un fraude, la adjudicacién de bienes podra ser impugnada ante
los tribunales, e incluso pedir eventualmente responsabilidad al notario que pudiera no haber actuado
con la diligencia debida.
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70. En posteriores resoluciones de la Direccion General, y atendiendo a diversas circunstancias,
se ha relajado la exigencia de la necesaria aportacion del certificado del registro extranjero, siendo
suficiente con la declaracion de un notario extranjero de haber realizado la consulta en el correspon-
diente registro extranjero, con indicacion de su resultado, pero sin necesidad de tener que adjuntar la
certificacion o informe. Sin embargo dos resoluciones de 28 de julio de 2016, tratandose de testamentos
otorgados por britanicos en Espafia para ordenar la sucesion de sus bienes aqui, volvieron a reiterar la
necesidad de aportar el certificado extranjero,

71. Sin embargo, una vez es de aplicacion el Reglamento 650/201210, la Resolucion de 10 de
abril de 2017 “matiza” esta doctrina. En efecto, superado el tradicional criterio de la nacionalidad como
rector de la sucesion, se establece por la Direccion General que no resulta indispensable el recurso a la
informacion del pais de la nacionalidad, salvo que coincida con el de la residencia habitual. Por ello, se
permite prescindir de dicha certificacion del Estado de la nacionalidad cuando la ley aplicable a la suce-
sion del ciudadano extranjero sea la espafiola por razon de su residencia habitual en Espafia.

72. No obstante, hemos de destacar que para el caso de los ciudadanos britanicos que tienen su
residencia habitual fuera de Espafa y que deciden otorgar aqui testamento para ordenar la sucesion de
los bienes que posean en Espaiia, la situacion no va a cambiar y, en teoria, seguird como hasta la fecha.
En estos supuestos, y si siempre que se vayan a seguir admitiendo en el futuro este tipo de testamentos
simpliciter (a dia de hoy la realidad es que se siguen realizando), parece que seguira siendo una obliga-
cion el aportar el certificado equivalente del registro de actos de ultima voluntad de su pais o, ante su
ausencia, acreditar su inexistencia o imposibilidad de aportacion.
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